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Zbor narodnih organizacij korogkih Slovencev:

V vsej zgodovini smo dokazali

kje zivimo in kje kulturno ustvarjamo

Za obletnico podpisa driavne pogodbe sta obe ostednji organizaciji
=~ Zvezra slovenskih organizacij na Korolkem in Narodni svet koroskih
lovencev — spet vabili na zborovanje v Celovec. Po nevarni eskala-
¢lji nemikega nacionalizma v lanski jeseni je bil fo Ze tretji zbor od-
orikov in krajevnih zaupnikov vseh narodnih organizacij in znova se
e pokazalo, kako #ive in prizadeto je zanimanje nadega Zloveka za
Usoedo slovenske narodnosine skupnosti na Korotkem. Kajti zbora se je
Udelefilo okoli 300 zastopnikov narodnih organizacij iz vseh predelov
luine Koroike. Jasno so povedali svoje mnenje o dosedanjem releva-
nju manjSinskih vpraianj in odlogno so postavili zahteve po dosledni
Uresnigitvi vseh pravic, ki so nam zajaméene v driavni ustavi in med-

harodnih pogodbah.

Uvodoma sta o trenutnem polo-
Z0ju  spregovorila  predsednika
obeh osrednjih organizacij, ki sta
©pozorila, da 18 let po podpisu
driavne pogodbe pravice, ki jih
lamci élen 7, $e vedno niso uresni-
Cene, ker so pristojne oblasti vedno
Spet kapitulirale pred nemikim na-
Cionalizmom, Na zahtevo in pobu-

© nemikih nacionalistov je nastala
Udi sedanja komisija, v kateri pa
O nas govorijo in razpravljajo le

of predmetu in iele iiéejo pojme
2a oris nasega prostora, za doloéi-
lev natega jezika in za obseinost
Nase narodnosine skupnosti, kar vse
I®& vendar poznano iz zgodovine,
J& bilo znano ob podpisu driavne
Pogodbe in mora biti znano tudi

Gnes,

«Zato smo korodki Slovenci od-
Xlonili sodelovanje v taki komisiji,”
& uygotovil predsednik ZSO dr.

ranci Zwiller. ,Paé pa smo zdaj,
© nas vabl na razgovor zvezni
Ancler dr. Kreisky, ki je oéitno fu-

| sam spoznal, da brez prizadete

Manjiine ni mogoée relevati nadih
VPraianj, pripravijeni odzvatl se
Vabily in ponovno izjavljamo svo-
© pripravijenost, da konstruktivno
Sodelyjemo pri reditvi odpriih vpra-
hn],'

V fej zvezi je omenil, da naj bi
Po felji sedanje komisije povedali
$voje ,minimalne predstave” o ob-
58gu ozemlja nade naselitve in na-
8ga iivljenjskega prostora. Dejal
1%, da nikjer na svetu ni najti na-
Todnosine skupnosti, ki bi vnaprej
'Zpovedala svoje minimalne zahle-
Ve, pri znanem inlransigentnem sta-
iS¢y nagih nasprotnikov na Koro-
kem pa je fo sploh nemogoée. ,Mi
lahko povemo samo svoje predsta-
¥e o tem, kako mora biti izveden
'®n 7, da ne bodo ogroZeni nadi
&vljenjski interesi in da bosta za-
9olovljena obstoj in nadaljnji raz-
¥oj naie narodnosine skupnosti.

'edvsem pa je potrebno, da jasno
Poudarimo neodsvojljive zahteve in
Nagela, o kaferih ne more biti kom-
Promisa in mimo katerih ni mogoée

Piti do sporazumne znosne re-
’\!e_'

Tozadevno je predsednik ZSO
Naglasil naslednja nadela:

® Slovenska narodnostna skup-
nost in ozemlje njenega aviohtone-
bivalif¢a sta poznani iz zgodo-
"¢, bili sta poznani tvorcem dr-
¥he pogodbe in sta poznani tudi
Gnes. Ce driava v 18 letih po
Pisu driavne pogodbe ni na-

5 Ne raznarodovala in spreminjala
9Selitvene strukture — kar vedno
o Jdarja — potem korotki Sloven-
| ¥ivimo vsekakor Ze v Isti struk-
kaker smo Zivell za ¢asa pod-

9 driavne pogodbe. Zato mora

biti €len 7 uresnifen na celoinem
naselitvenem prostoru nafe narod-
nostne skupnosti.

@ 1z navedenih vzrokov je tudi
kakrinokoll ugotavljanje ali doga-
njanje manjiine nepotrebno in ga
zato odloéno odklanjamo, ker ni
ni¢ drugega kot naklep nemikih
nacionalistov, da bi prepretili iz-
peolnitev doleéil élena 7. Tako ugo-
tavljanje pa je nepotrebno tudi za-
to, ker smo v vsej zgodovini doka-
zal, kje Zivimo in kje kulturno
ustvarjamo. Le narod, ki kulturno
ustvarja in ima svojo kulturo, je de-
jansko eksistenten narod, zato tudi

nl vindidarskega naroda, marved
obstoja le kot politiéna tvorba.

@ Zato odklanjamo razkraja-
nje nale narodnosine skupnosti na
dva dela — na zavedne in neza-
vedne, ki jih potem avtomatiZno
delijo na domovini zveste na eni
ter nezveste — izdajalce na drugi
strani. Odloéno protestiramo proti
poedtikavanju nelojalnesti in nezve-
stobe do driave, kar je v zadnjem
¢asu postalo bistven del nebrzdane
gonje proti nadl narodnosini skup-
nosti in njenim predstavnikom.

Govornik je med drugim opozo-
ril tudi na zadnje grozilne letake
ter na hujskaiko prireditev v Pli-
berku. lzpade in ocitke nemskih
nacionalistov je zavrnil, &ef, da ko-
roski Slovenci nikdar nismo denun-
cirali sodezelanov niti nismo vra-
¢ali z merilom zob za zob in glavo
za glavo, ¢eprav bi imeli za to do-
volj vzroka. Toda &e Ze govorijo o
dogodkih, ki jih koroiki Slovenci
nikakor nismo zakrivili, potem je
treba opozoritli na grozodejsiva in

zlodine, ki so jih izvajali nem3ki na-
cisti po naii zemlji.

Med konkretnimi zahtevami in
potrebami koroikih Slovencev je
predsednik ZSO posebej naglasil
vpraianje Kulturnega doma v Ce-
loveu. Ugotovil je, da smo za casa
nacizma ufrpeli ogromno kulturno
ikodo ne samo z ukinilvijo dvoje-
zi¢ne %ole in prepovedjo naie go-
vorice, marve¢ zlashi tudi material-
no ikodo z razpustitvijo nasih kul-
turno-prosveinih druitev in ustanov
ter z zaplembo njihovega premoze-
nja. .Malenkosina odikodnina, ki
smo jo prejeli od viade za to 3kodo,
nikakor ne pomeni dejanske popra-
ve. Zate upraviieno apeliramo na
vlado, da nam tudi pri ustanovitvi
In izgradnji Kulturnega doma v Ce-
lovev nudi svoje finanéno pomoi
in podporo. Prav tako resno in sve-
¢ano pa apeliramo na vso sloven-
sko javnost, na koroike Slovence
in na rojake po svetu, zlasti pa na
matinl narod in na vse jugoslo-
vanske narode, da nas podprejo v

vezanost z narodno celoto,

zemlji.

vest in samozavest.

nam pomaga pri zgraditvi slovenskega Kulturnega

GROGLAS ZA KULTURNI DOM:

Obrac¢amo se na vso
slovensko javnost

da nam pomaga pri zgraditvi Kulturnega doma v Celovcu

Koroski Slovenci #ivimo od naselitve skozi stoletja strnjeno povezani s celotnim slovenskim narodom in
njegovim kulturnim razvojem. Z naSim kulturnim ustvarjanjem smo wves as dokazovali svojo kulturno po-

Tudi doba nacistiénega nasilja ni prepreila nase povezanosti z narodno celoto, marveé nas je iskra od-
pora proti nelloveSkemu nasilju in proti poskusom unifenja nale narodnostne skupnosti le e bolj zdruZila.
Pa& pa nam je zadejal nacizem z razpustom wseh kulturno-prosvetnih organizacij in z zaplembo vseh kul-
turnih ustanov in dobrin nepopravljivo skodo.

Kliub temu smo koroSki Slovenci po drugi svetovni vojni priceli spet s kulturno dejavnostjo in jo raz-
vijali na vseh panogah: na kulturno-prosvetnem, literarnem, znanstvenem in tudi umetnostnem podroCjm.
To je mofan kulturni potencial, ki ga ne smemo prezreti in ga pustiti shirati, marve¢ mw moramo omo-
gotiti vsesploino kulturno izZivljanje. KoroSki samorastniki smo dokazali svojo Zivljenjsko wvoljo in svojo
fivljenjsko mol, ki nujno zabteva tudi javno priznanje prisotnosti nasega cloveka na avtobtoni domadi

Olitno to nase kulturno samorastniftvo naSim narodnim nasprotnikom ne gre v ralun, zaradi Cesar
so se zdruili na ponoven pohod proti natim pravicam, da bi onemogotili nas obstoj in nadaljnji razvoj.
Le tako je razumeti nacionalistiine pogrome na dvojeziéne napise lanske jeseni, le tako hujskanje proti
zadnjim ostankom slovenskega jezika v Soli in cerkvi, le tako konéno ponavljajole se ofitke nelojalnosti in
nezvestobe proti nasi narodnostni skupnosti.

Napak pa bi bilo, & bi ob tem novem naskoku narodnib nasprotnikov na nase ?nwice n ob_.sﬂmb
strukturnib spremembah danainjega Easa, ki se tudi pred na¥o narodnostno skupnostjo ne zaustavijo, ne
videli ogrofenosti nafe narodnostne skupnosti ter nevarnosti za njen nadaljnji kulturni in vsesploini razvoj.

Zato se v tem tetkem lasu ponovnega pritiska in ogratanja obralamo na wso slovensko javnost, da

_ : doma v Celovew, ki naj bi kot kulturno srediite dubov-
no povezoval vse sloje in stanove koroSkih Slovencev, krepil nala narodna prizadevanja, na¥o narodno za-

Z ustanovitvijo visoke Yole in slovenske gimnazije v Celoven so temwu domu postavljene irfe naloge:

5

\ Celovec, dne 15. maja 1973.

ostati bo moral shajaliite naSe narodne inteligence, Studentov in dijakov ter kulturno Zariite wsebh koro-
skib Slovencev. Sluziti bo moral predvsem skupnim kulturnim potrebam: centralni knjiZnici, znanstvene-
mu inStitutu, raznim servisnim sluzbam, umetniskim razstavam, muzeju, jasno pa tudi predstavam na odru,
koncertom in drugim kulturnim prireditvam, prav tako pa tudi druZabnosti in ne nazadnje kulturni komu-
nikaciji s sosednim narodom. )

Sprio maloStevilnosti naSe narodnostne skupnosti in njene gospodarske libkosti se zavedamo, da tudi
ob zdrusitvi vseh naiib realnib moZnosti sami ne moremo uresniéiti tega sodobnim potrebam odgovarjajo-
dega nalrta, pal pa v zavesti tesne kulturne povezanosti pritakujemo ucinkovito pomot rojakov po svets
in zlasti matiénega naroda in vseh jugoslovanskih narodov, ki so v zgodovini in zlasti v zadnjem Easu
vedno spet dokazali svoje Zivo zanimanje za na$ obstoj in nadalinji razvoj.

V priéakovanjx, da bodo tudi avstrijske demokratitne sile pokazale razumevanje za to nalo teinjo in
nam nudile podporo, pa naj bi Kulturni dom v Celovcy postal viden znak, da sta oba naroda na Koro-
Skem na poti medsebojnega spostovanja namerjena k novim oblikam in ciljem kulturnega sodelovanja in
prijateljskega sofitja.

W

Odbor za postavitev Kulturnega doma v Celovecu J

tem tetkem In usodnem, foda odlo-
Cilnem &asu pri vresniditvi tega za
nai Zivijenjski obsto] in nadaljnji
razvoj tako pomembnega nairia.”

Kulturni dom — je zakljuéil svo-
ja izvajanja predsednik ZSO — bo
moral kot duhovno sredii¢e nase
narodnostne skupnosti sluziti kultur-
nim potrebam vseh koroikih Slo-
vencev, Zato strnimo vrsie, hotenja
in sredsitva, da bo ob 20-lelnici
podpisa driavne pogodbe postal
Kulturni dom v Celovcu resnica, da
bo stal kot znamenje in pri¢a, da
sta oba aviohiona naroda na Ko-
rotkem na poti medsebojnega spo-
ifovanja namerjena k novim uéin-
kovitej§im ciljem kulturnega sode-
lovanja in prijateljskega soiitja.
Prav lako pa uvpamo in Zelimo, da
bo do tedaj konéno reieno tudi na-
fe vprofanje, da bo uresni¢en in
izveden élen 7 po duhu in &rki, da
bomo lahko kot polnopraven narod
ziveli in ustvarjali ter tekmovali na
vseh podroéjih z narodom sosedom
za kulturni procvit in vsesplodni na-
predek nafe ljubljene koroike do-
movinel

Tudi predsednik NSKS dr. Joiko
Tischler je opozoril na dejsivo, da
Avstrija v vseh 18 lefih po podpisu
driavne pogodbe ni izpaolnila ob-
veznosti, ki jih ima do svojih manj-
iin. Za reievanje naiih vpraianj je
merodajno besedilo driavne po-
godbe, to besedilo pa govori o
ozemlju, ki je bilo ob podpisu dr-
iavne pogodbe znano in samo fo
ozemlje pride v poitev tudi danes.
.Koroiki Slovenci — je poudaril
predsednik NSKS — izpolnjujemo
vse obveznosti do driave, zato od
nje upravi¢eno zahtevamo, da tudi
ona izpolni obveznosti, ki |ih ima
do nas. Z vso odloénostjo zahteva-
mo pravice, ki 5o nam zajaméene v
driavni pogodbi, hkrati pa nedvo-
umno izjavijamo, da se priznava-
mo k slovenskemu narodu.”

Uvodnim izjavam obeh predsed-
nikov je sledila obsirna in izredno
zivahna diskusija, v kateri so $tevil-
ni odborniki in krajevni zastopniki
zavzeli stalii¢e k raznim perecim
vpraianjem naie narodnosine skup-
nosti. Zelo kritiéno je bilo ocenjeno
dosedanje neizpolnjevanje dolino-
sti, ki jih Avstriji nalaga driavna
pogedba; z vso odloénostjo so bi-
la zavrnjena podtikavanja in sum-
ni¢enja s strani nemikih nacionali-
stov, da korogki Slovenci nismo lo-
jalni avstrijski driavljani. .Ml smo
lojaini, pa¢ pa driava ni lojalna
do nas, ker ne lizpolnjuje svojih
obveznostil” Tako in podobno so
se glasile ugotovitve, ki so pricale
o resni skrbi in zavzetosti za usodo
naie narodnosine skupnosti, Prav
tako pa je bilo jasno povedano, da
bo treba nadaljevati internacionali-
zacijo nodega vpraianja, ce bodo
pristojne oblasti 3e naprej kapitu-
lirale pred nem3kimi nadionalisti.
Kajti: Avstrija je previela medna-
rodne obveznosti in jih mora Iz-
polniti; njen ugled v svelu bo tak,
kakrinega si bo pridobila z odno-
som do manjiin.

Ob zokljuéku je zbor soglasno
sprejel resolucijo avstrijski viadi fer
proglas za Kulturni dom v Celovcu.



RESOLUCLA

na zboru odbornikov in krajevnih zaupnikov vseh narodnih organizacij
koroskih Slovencev dne 15. maja 1973 v Delavski zhornici v Celovcu

Odborniki in krajevnl zaupniki slovenskih narodnih organizacij,
zbrani na zboru, ki sta ga sklicala Zveza slovenskih organizaci] na
Korolkem in Narodni svet koroZkih Slovencev na spominski dan pod-
pisa driavne pogodbe dne 15. maja 1973 v Celovcy, so temeljito
pregledali dosedanjo izvedbeno zakonodajo k &lenu 7 driavne
pogodbe 1955 in v tej zvezi ugotovili:

Dosedanja izvedbena zakonodaja z razliénimi delnimi zakeni,
kakor kaiejo izkuinje s tako imenovanim manjinskim 3olskim zako-
nom, z zakonom o uporabi slovenskega jezika pred sodiféi in zlasti
z zakonom o dvojezi€énih napisih, nikakor ne sluii inferesom in zava-
rovanju pravic slovenske narodnostne skupnosti na Korotkem, mar-
veé je s svojim popuiZanjem profislovenskim teinjam nemiko nacio-
nalnih organizacij in tem usfrezajoéim kompromisarskim redevanjem
dovedla nasprotno z vsakim zakonom do novih teiko€ in nasproti|
fer nazadnje povzroéila vedno bolj nesirpno vzduije med vedinskim
narodom In slovensko narodnostno skupnostjo.

Zalo smo mnenja, da je moino samo s sploino redifvijo vseh
odpriih vpraianj nafe narodnosine skupnosti poiom popolne izved-
be vseh doloéil &lena 7 driavne pogodbe, ki — kakor smo ie po-
novno dokazali — tvorijo celoto, doseéi zadovoljivo reditev in za-
dostifi obveznostim driavne pogodbe. Mi s fem nikakor ne odsto-
pamo od svojih dosedanjih predlogov, marveZ ielimo samo, da bl
bila vsa odprta vpradanja v celoti reiena.

V tej zvezi odlogno in nedvoumno iznaiamo naéela in zahteve,
ki so za nas neodsvojljiva in o katerlh ne more biti kompromisa, niti
ni mogoée mimo le teh prifi do sporazumne znosne reditve. To so:

1. Slovenska narodnostna skupnost in ozemlje njenega aviohfo-
nega bivaliiéa sta poznani iz zgodovine, sta bili poznani tvorcem
driavne pogodbe in sta poznani fudi danes. Zato tudi pri sklepanju
driavne pogodbe ni bilo postavijenih nobenih pridrikov, niti pogo-
Jev glede obsioja nifi glede 3tevila niti glede obsega naselitvenega
prostora slovenske narodnostne skupnosti. Ce driava v teh 18 letih
po driavni pogodbi ni nasilno raznarodovala in spreminjala nase-
litvene strukture, kar vedno poudarja, potem koroski Slovenci Zivimo
vsekakor 3e v isti strukiuri, kakor smo fiveli za €asa driavne po-
godbe.

Zato mora bitl élen 7 uresniéen na celotnem naselitvenem pro-
storv naie narodnostne skupnosti in mora zajeti celotni Zivljen|ski
in Interesnl prostor nalega &loveka, to se pravi ne samo kraje, v
katerih Zivi, marveé fudi kraje in sredi3¢a, v katerih dela, kupuje,
i¥¢e svo) oddih ter se kulturno in druiabno izivija.

2. Iz navedenih vzrokov je tudi kakrinokoli ugotavljanje ali do-
ganjanje slovenske narodnosine skupnosti nepotrebno. Zaradi tega
odloéno odklanjamo sleherno obliko takega ugotavijanja, ki ni niZ
drugega, kakor noklep nemikih nacionalistov, da bi na ta naiin
prepreéili uresni€itev in izpolnifev dolodil &lena 7 driavne pogodbe
v korist naie narodnosine skupnosti.

3. Na noben naéin ne moremo pristati na delitev naie narod-
nosine skupnosti na zaveden In nezaveden del odnosno v slovenski
In vindifarski narod. Nenaravni pojav nezavednih &lanov sloven-
ske narodnostne skupnosti je samo izraz socialne in gospodarske od-
visnosti naiega Zloveka in predvsem dokaz druibene diskriminacije
ter polititnega pritiska in nasilja, katerim je nai &lovek izpostavijen
s strani nem3konacionalnih organizacij in njihovih pomoénikov.

4, Z vso odloZnostjo profestiramo proti ofitkem nelojalnesti in
nezvestobe do driave samo zaradi tega, ker se noéemo odpovedati
svo]l narodnosti In svojemu jeziku in ker se borime za enakoprav-
nost in pravice, ki so nam zagotovijene v driavni pogodbi in v
ustavi.

V te] zvezi opozarjamo zlasti na strupeno gonjo profi naii na-
rodnosini skupnosti v &asu obéinskih volitev s strani fudi najvigjih
predstavnikov FPO in OVP, ki so hujskali proti nadim pravicam in
otitali nadi narodnosini skupnosti nelojalnost in profidriavno nastro-
jenost, ker smo se Slovenci ob nacionalistiénih izgredih lanske je-
seni obrnili na pomoé na matiéni narod in na njegove driavo. Z
vso odloénosijo profestiramo proti tej gonji in opozarjamo viado na
te nevarne spodrsljaje tudi viadnih predstavnikov, ki jih nikakor ne
gre omalovaievati in opraviéevati zgolj z ,obmejno psihologije”,
ker niso le sporadien pojav, marveZ predstavijajo permanenino
hujskanje In izzivanje, kakor se je to pokazale tudi v govorih na
prireditvi v Pliberku dne 6. maja 1973.

Zato koroiki Slovenci odloZno zahtevamo, da odgovorne ob-
lasti konéno ukrepajo proti organizacijam, ,katerih dejavnost meri
na to, da odvzamejo slovenskemu prebivalstivu njegov znaiaj in
pravice kot manjiine.”

5. V svefu se je sploino uveljavilo nagelo, da ima sleherna
manjiina pravico do stalnih in Zivih stikov s svojim mati€nim naro-
dom in da Iima po drugi sirani maiiénl narod pravico in dolinost,
da se zavzema za pravice svoje manjiine, ée je ogroiena. To na-
¢elo mora veljatl tudi za koroike Slovence in se zafo edloéno za-
varujemo profi zlobnim podtikavanjem, Ze¥, da smo nelojalni in
sovrainiki driavi, &e se poslufujemo fe svoje naravne pravice.

6. Na dan oblefnice podpisa driavne pogodbe koroiki Slovenci
ponovno poudarjamo In izjavlijamo svojo pripravijenost, da kon-
struktivno sodelujemo pri reditvi naiih vpraianj. Zato pozdravijamo
odlotitev zveznega kanclerja dr. Kreiskega, da se na nalo po-
budo le sestane s predstavniki osrednjih organizacij koroskih Slo-
vencev. Nala in vsaka druga narodna skupnost pa nikdar ne more
pristati na refitve, ki ne zagotavljajo njenega obsfoja ter ne upo-
itevajo njenega Zivljenjskega prostora in njenega aviohtfonega bi-
valid¢a, marvet poskuiajo odvzeti manjiini zadnje preostanke ena-
kopravnosti in zoZiti njen Zivijenjski in naselitveni prostor na nepo-
membne kraje in najmanjia zakofna naselja.

7. Koroiki Slovenci ne Zelimo ni¢ drugega kakor fo, da se nam
priznajo pravice, ki so nam zagotovijene po ustavi in po medna-
rodnih pogodbah, in se zagotovi enakopravnost naiega &loveka,
kakor je zagotoviljena v slovesnih deklaracijah Zdruienih narodov
in Evropskega sveta o &lovekovih pravicah. Koroiki Slovenci se za-
vedamo posledic uéinkovanja silovite spremembe gospodarske in
socialne strukture tudi na naiem naselifvenem prostoru in vemo, da
je tudi naia narodnosina skupnost izpostavljena zakonom moderne
mobilne industrijske druibe. Zato se zavedamo poirebe, da tudi
svoje politiéne, kulturne in gospodarske teinje vskladime s tokovi
&asa. Temu naj bi sluZil slovenski Kulturni dom v Celovey, ki naj bi
kot znansiveno-kulturno sredii¢e naie narodnosine skupnosti prila-
gajal nada stremljenja potrebam &asa, usmerjal naie politiéno, kul-
turno in gospodarsko delo v korist obstoja in nadaljnjega razvoja
nade narodnosine skupnosti in v to svrho zbiral in proudeval tei-
koée in ovire razvoja, pa tudi vse pozitivne izkuinje naie narodnost-
ne skupnosti ter sorodnih gibanj v prizadevanju miroljubne regitve
narodnostnih vpraian] v okviru sploine borbe za mir in zbliZanje
med narodi v vsesploinem infegracijskem stremljenju sodobnega
sveta.

Zato apelirame na viado, da Zimpre] redi vsa odpria vpraianja
nale narodnosine skupnosti ter nam nudi uéinkovite moralno in zla-
sti finanéno pomoé za realizacijo izgradnje slovenskega Kuliurnega
doma v Celovcu.

liticnem okraju Celovec 404 (ra-

POSIROKEM SVETU

Kadar govorimo o zaciti na-
rodnostnib manjiin, se vedno vna-
prej vprasamo, ali ima taka manj-
Sina pravico uporabljati svoj ma-
terin jezik in ali je le-ta enakopra-
ven z jezikom wvelinskega naroda.
Seveda pa enakopravnost jezikov
ni edini element, ki bi nam govo-
ril o dobri manjsinski zaséiti v
posameznib driavab, najbrz tudi
ni najpomembnejii, vsekakor pa
nam ravno ta pove, v kakinem
vzduSin Zivi narodnostna manjsi-
na, obenem pa kaie na stopnjo
pripravijenosti velinskega naroda
za pravo in ulinkovito narodnost-
no zasilito.

Medtem, ko so v wrsti dr¥av v
Evropi kolikor toliko zadovoljivo
resili vprasanje dvojezilnosti, ta-
ko pri oblevanju z wradi kakor
g!edg dvojezicnih  topografskib
napisov, pa se je v sosednji Av-
striji ravno ob tem vprasanju za-
taknilo tako kot e nikoli pri po-
skusih refevanja vpraSanj sloven-
ske manjiine na Korotkem. Med-
tem ko dvojeziéni krajevni napisi
v Italiji Ze nekaj let niso sporni,
je nedavna reakcija nemiko na-
cionalistiénih sil na vsega 205 kra-
jevnib napisov, ki jih predvideva
zakon o dvojezicnih topografskib
napisth, Awvstrijo privedla v tako
mednarodno politiéno situacijo, v
kakrini ni bila Ze od konca druge
svetovne vojne dalje.

Res je sicer, da wsaka novost
vzbudi med ljudmi takino ali dru-
galno reakcijo, toda nameravana
postavitev dvojeziénih napisov za
Awstrijo in Korosko ni ni¢ novega

in je bila svoj Eas veliko Sirfe uve-
liavljena, kot so to nameravali
urediti z lanskoletnim zakonom o
dvojeziénib krajevnib napisih. Za-
to je najbrz prav, da pogledamo
mafo v bliznjo preteklost in po-
skusamo wvsaj v grobib értab ugo-
toviti, kje vse so v &asu Auvstro-
Ogrske stali dvojeziéni napisi in

uposteva 20-odstotni cenzus slo-
venskega prebivalstva v posamez-
nem kraju za postavitev dvojezi¢-
nega napisa, kar kaze, da so za-
konodajalci  prevzeli minimalni
cenzus iz tega Stetja in ne iz me-
rodavno wveljavnib norm, kot za-
triuje avstrijska publicistika. Po-
vedati pa je tudi treba, da smo pri

Dvojeziénost pred 1918

LETA 1910 JE BILO NA KOROSKEM
884 KRAJEV Z DVOIEZICNIMI NAPISI

kod se je v monarhiji pojavljala
dvojeziénost.

Kot prvi vir za ugotovitev Ste-
vila krajev in oblin, ki so v stari
Awstriji nosili dvojeziéna imena,
smo uporabili , Allgemeines Ver-
zeichnis der Ortsgemeinden und
Ortschaften Osterreichs®, ki je bil
narejen na podlagi Stetia z dne
31. decembra 1910 in izdan na
Dunaju leta 1915. Gre torej za
uraden avstrijski statistiéni wvir.
Po tem seznamu so imeli dvojezié-
ne oznake naslednji kraji:

Sodni okraj Smohbor 45, Borov-
lie 59, Celovec 211, Svinec 5,
PodkloSter 45, RoZek 78, Beljak
62, Pliberk 94, Dobrla was 123,
Zelezna Kapla 19, Velikovec 143;
skupaj 884.

Ob zgornjem pregledu je treba
upostevati, da navedeni vir tako
kot zakon o dvojezitnib napisib

obdelavi oditeli wse tiste kraje, ki
so v tem Casu sodili k Koroski,
danes pa so v Sloveniji ali Italiji.
To so preduvsem kraji v MeZitki
dolini in okolici Jezerskega ter
kraji v Kanalski dolini, ki danes
sodijo v dezelo Furlanijo-Julijsko
krajino,

Za drugi vir pa smo vzeli po-
datke K. K. Statistische Central-
Commission®, ki jib je 28. oktobra
1972 objavil list ', Volkswille®.
Podatki so iz5li pred sedemdese-
timi leti in temeljijo na stanju ob
pa}ffsu prebivalstva leta 1900. Po
teh podatkib je bilo na celotnem
Korotkem 1131 dvojezicno zapi-
sanibh krajev. Po posameznib sod-
nib okrajib se nam je pokazala
takale slika:

V sodnem okraju $mohor je bi-
lo 50 dvojezitnih krajev, v Feld-
kirchnu 2, v Borovljah 63, v po-

zen dveb izjem wvsi kraji), v Svin-
cu 19, v Podklostru (brez Trbiza)
43, v RoZeku 72, v Beljakn 71,
v Pliberku 106, v Dobrli vast 121,
v Zelezmi Kapli 23, v Velikoveu
141 in v St. Pavlu 16.

Te podatke pa je treba gledati
v nekoliko drugacni luéi kot prejs-
nje. Navedeni statisti‘ni wvir, de-
set let starejsi od prejinjega, ni
poznal minimalnega cenzusa 20
odstotkov, Pri navajanju podat-
kov so upoStevani tudi kraji, ki
so danes v Sloveniji ali Italiji, ra-
zen pri sodnem okraju Podkloster.
Najvazinejse pa je, kar moramo
upostevati pri dpreg!edovan,ix teh
podatkov, je dejstvo, da kaZejo
narodnostno sliko ob prelomu sto-
letja.

O obsegu dvojeziénih napisov
na Koroskem v Casu Avstro-Ogr-
ske pa nam govori tudi interpela-
cija slovenskega drZavnozborske-
&a fﬂsigm‘a Franca Grafenauerja
v dunajskem parlamentu dne 15.
marca 1912, Iz interpelacije, ki je
oster odgovor na poskuse nem$kih
nacionalistov, da bi iz seznama
krajev izvrgli dvojeziéno poime-
novanje krajev, je jasno razvidno,
da so dvojezitne napise nosile tu-
di {eoro}ke poite in Zelezniske po-
staje, Na drugi strani pa je znano
dejstvo, da so imele dvojeziéne na-
pise na stavbah tudi obline in fo-
le in da so imele (vsaj nekater‘?
obéine na juinem Korofkem tudi
dvojezitne pelate.

Dufan Neiak
(Delo, Ljubljana, 6. 5. 1973)

BEOGRAD. — Medresorna komisija z3
¢lovekove pravice pri zveznem sekretariatd
za zunanje zadeve je pod predsedstvom
prof. dr. Brana Jankovita razpravljala ©
polozaju slovenske manjine na avstrijskem
KoroSkem, upoftevaje splo$no deklaracijo
OZN o lovekovih pravicah, mednarodno
konvencijo o odpravljanju karkinihko
oblik rasne diskriminacije in druge temeljné
dokumente OZN o ¢&lovekovih pravicah |
Komisija je morala Zal ugotoviti vrsto kr- |
Sitev ¢lovekovih pravic v skladu s temi do-
kumenti, precej pa se je tudi poslabfal po
loZaj te manjiine.

LJIUBLJIANA. — Predstavniki deZelnegd
odbora avstrijskega Rdefega krifa za Sta
jersko in predstavniki republifkega odbor3
Rdedega kriZa Slovenije so podpisali dogo”
vor o medsebojni pomodi v primeru narav”
nih in drugih nesreé. Bistvo dogovora je ¥
tem, da si obe strani vzajemno pomagatd |
kadar bi to bilo potrebno. Pomod zajem?
med drugim medsebojno menjavo strokovs
n?a osebja, pa tudi materialno pomot
Rdedi kriz Jugoslavije pa je avstrijskemt
generalnemu konzulu v Ljubljani dr. Hein®
richu Riesenfeldu podelil zlati znak pri-
znanja, in sicer za njegove zasluge pri raz’
vijanju sodelovanja med organizacijam#
Rdetega kriza Avstrije in Jugoslavije,
posebej pri organiziranju humane akcije 2
naslovom ,Sonéni vlak®.

WASHINGTON. — Predstavnitki dom
ameriSkega kongresa je z veliko vedino gla”
sov zavrnil zahtevo predsednika Nixond
da bi njegova vlada del vojatkega prora
¢una za tekote finanéno leto lahko izkor”
stila za nadaljevanje vojatkih operacij ¥
KambodZi in Laosu. To se je zgodilo prvit
da se je veina poslancev izrekla proti n#
daljnjemu bombardiranju v Indokini. Ven”
dar pa to $e ne pomeni, da bodo vlado &
Ze s tem prisilili k ustavitvi bombardiranja
kajti obrambno ministrstvo je takoj nap?”
vedalo, da bo potrebna sredstva pa& dobil®
iz drugih virov.

-

BONN. — Po tridnevni razpravi je 73]
hodnoneméki parlament z vedino 268 prothes
217 glasovom sprejel ratifikacijski zakon ¢
dokonéni uveljavitvi sporazuma o temel)
odnosov med obema nemikima drzavamd
Za ratifikacijo sporazuma so glasovali V¥ |
poslanci obeh vladnih strank — SPD 1#
EDP — ter dtirje poslanci opozicijsk®
CDU, ki ne soglafajo z odklonilno politlko
svoje stranke, se bolj je prifla razklanost ¥ |
vrstah desnilarske opozicije do izraza p™
glasovanju o pripravljenosti Zahodne Nem”
¢ije (in s tem seveda tudi Vzhodne Nem”
Eijef v OZN, kajti za ta zakon se je 1
reklo 364 poslancev in le 121 jih je glaso?
valo proti. Videk pa je nesoglasje pri cpU
in CSU doseglo z odstopom fefa parlamed”
tarne frakecije Barzla, ki je podal ostavk®
ker stranka ni sprejela njegovega predlogd
naj kr¥anski demokrati podpro pro¥njo 7*
sprejem Neméije v OZN. V stranki prevze
ma pobudo desno krilo, ki bi hotelo Er&aﬂ'
ske demokrate povesti v neposreden boj 2¢°
per politiko sporazumevanja s socialistién!”
mi deZelami evropskega vzhoda.

LONDON. — Po podatkih, ki so jih ob"
javili v Belfastu, glavnem mestu severn?
irske pokrajine Ulster, je bilo od leta 196%
ko so se zaleli prvi spopadi na Severné
Irskem, ubitih 783 ljudi, kakih 8000 os
pa je bilo polkodovanih. V omenjenem &
su so na Severnem Irskem podtaknili kak!
3000 bomb in peklenskih strojev, ki so P9
vzrodili milijonsko $kodo. Med spopadi f*
padlo tudi ved kot 200 vojakov in poli¢”
stov.

BEOGRAD. — Na povabilo predsednik?
zveznega izvrinega sveta SFR] Dicmﬁlf
Bijedi¢a bo predsednica indijske vlade 1#
dira Gandhi obiskala Jugoslavijo, kjer
na uradnem in prijateljskem obisku v 5?511
od 15. do 17. junija. Med njenim bivanje?
v Jugoslaviji bo predsednico indijske vIa®" &
%Ercjel tudi predsednik republike Josip Bro? 7

ito.

VATIKAN. — Pape? Pavel VI. je spf"']e:
delegacijo zafasne revolucionarne vlad
JuZnega Vietnama, v kateri sta bila vo f;
delegacije na pariSkih politinih pogovo™
minister Van Hieu in cﬁ- Le Van Loc. O -
vietnamska predstavnika sta pape?a sez?
nila z vrsto vprafanj, ki se nanafajo na
miritev, problem politi¢nih jetnikov ter
doto politi¢no in versko ureditev JuZn
Vietnama v duhu pariSkega sporazuma.

CHICAGO. — V Chicagu so zgradll
najvifjo stavbo na svetu. Visoka je 443'3
in je torej za 31 metrov in 69 centimeﬂ"’f
vifja kot sredifée za svetovno trgovin®.
New Yorku, ki je doslej veljalo za na{"'};J
zgradbo na svetu. Empire State Buildin®
kiJ'e dolgo nosil svetovni rekord, je s ¥
»zdrknil® na tretje mesto. Torej je raz
ljivo, da so v New Yorku precej hudi 2
Chicago. Pravijo, da taka vas, kot je Cchs
cago, Ye ne bo imela najviije staybe §
svetu, zato bodo v New Yorku zgradili
vifjo.
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Ozivijanje neonacizma
na Koroskem

pomeni izzivanje celotne demokraticne Evrope

lzvegni svet Slovenije se je seznanil z informacijo o revaniistiénem
Tborovanju v Pliberku. lzrazil je svoje globoko ogoréenje sprifo te
Provokacije, ki je bila organizirana na predveier obletnice zmage nad
Nacizmom. Zborovanje je pomenilo odkrit napad zoper protifadistiéno
borbo, zoper mimo sofitje narodov In narodnosti v fem delu svefa,
Ioper izpolnjevanje driavne pogodbe o vipostavljanju neodvisne In
demokrati¢ne Avstrije ter zoper dobre sosedske odnose med Jugosla-

vijo in Avstrijo.

Republizki izvrini svet z zaskrbljenostjo ugotavlja, da avstrijske oblasti,
kljub izrecnim opozorilom jugoslovanske vlade, niso to prepretile, Ze-
Prav jih na to obvezujejo jasna dologila driavne pogodbe in veékrat
lzraiena pripravljenost za razvijanje prijateljskega sodelovanja med

obema driavama.

Tako je re¢eno v vradnem sporo-
ilv o seji, na kateri je izvrini svet
lovenije prejinji feden razpravljal
© nedavni nemikonacionalistiéni
Priredilvi v Pliberku, kjer so na
tamkajinjem ,Grenzlandheimu® od-
tili ploiéo ,v spomin na odvlee-
Ne in umorjene”.
Na plibertko provokacijo nem-
ih 3ovinistov in sploh na zopetno
OZivljanje neonacizma na Koroskem
& spomnil tudi predsednik republi-
_|!e konference SZDL Slovenije Mi-
fia Ribigi¢, ko je minulo sobofo v
Ravzoénosti najvisjih predstavnikov
5|0venskagc| politiénega Zivljenja
Yovoril na zakljuéni slovesnosti tra-
dicionalnega pohoda ,Po poteh
Parfizanske Ljubljane”. Spomnil se
© junaskega narodnoosvobodilne-
9a boja slovenskega naroda in de-
lal, da je takrat Ljubljana kljub
fici, bunkerjem, minam in mitralje-
kim gnezdom ,oslala srediice
Vslaje, neprekinjeno povezana prek
isoferih noénih partizanskih in ku-
Nirskih stez s celotnim slovenskim
9Svobodilnim gibanjem do zadnjih
neskih in koroskih zaselkov”.
svojem govoru je predsednik
Ribigie omenil, da so se leta 1945
Prav na Koroskem $e teden dni po
Oncu vojne bili zagrizeni boji in
da je fele 15. maja, po posledniji
Veliki partizanski zmagi ob Dravi,
Celotna izmuena domovina zadi-
ala sproi¢eno. Skrivnost za tako
*dovratno vzirajanje ie poraiene
laistizne soldateske in domaéih iz-
Gjalcev v boju proti nastajanju in
fepitvi nove jugoslovanske drzave
® v tem, da se partizani niso borili
3amo profi fadizmu, paé pa tudi
Proti imperializmu, zato da bi bili
Narodi Jugoslavije suvereni in svo-
ni.
Prav tako pa je predsednik Ribi-
1€ opozoril na nevarno razraiéa-

nje fadizma v Evropi in po svely,
na ozivljanje in vznikanje cele vr-
ste feroristiénih  organizacij, ki
usmerjajo svoje nasilne akcije v
sluibi najbolj mraénih in nazadnja-
skih sil proli socialistiéni Jugosla-
viji, pa tudi drugim demokratiénim
silam in vladam, profi vsem, ki se
borijo za sodelovanje, za varnost
in mir v Evropi in v svefu. ,Nihée
ni bol] kot mi partizani in aktivisti
zaskrbljen zaradi teh pojavov,” je
poudaril, ,sa)] ogrofajo nalo svo-
bodo in pridobitve narodnoosvo-
bodilnega boja Slevencev v zamej-
stvu, zlasti na Koroikem. Nismo

zaskrbljeni tfoliko zaradi obnaianja
novih nacisfov, kajti volk menja
dlako, svoje nravi pa ne, paé pa
nas skrbi popuifanje driavnih or-
ganov in ofopelost demokratiénih
sil v teh driavah, ki dovoljujejo
takine 3ovinistitno izzivanje, ka-
krino je bilo nedavno v Pliberky,
fer netenje mrinje med naredi in
driavami.”

Zelo obiirno so plibertko provo-
kacijo komentirali vodilni jugoslo-
vanski listi, ki so posebno ostro kri-
tizirali zadrzanje avstrijskih oblasti,
ker niso hotele ali niso bile sposob-
ne prepreciti to ,ocitno neonacistic«
no izzivanje". Poudarjeno je bilo,
da gre pri zadnjih dogodkih na Ko-
rofkem in sploh v Avsliriji za resen
in nevaren simptom, za stradilo iz
preteklosti, ki si zelo frdovraino in
naérino prizadeva za zopetno oii-
vitev ideologije in prakse nacizma,
Zato je Zas, da se na Dunaju nad
tem resno zamislijo, zlasti ker po-
pustljivost napram fistim, ki pridi-
gajo celo rasno nestrpnost in ideo-
logijo nacistitnega nasilja, ne ogro-
fa samo |jugoslovansko-avstrijske
odnose, marvet izziva celotno Ev-
ropo.

V A B
SLOVENSKE GIMNAZIJE V CELOVCU

Zvezna gimnazija za Slovence v Celovcu prisréno vabi na

Solsko akademijo

ki bo v nedeljo, dne 27. maja 1973, ob 14.30 uri v Delavski zbor-
nici [Arbeiferkammer) v Celoveu.

Proslavili bomo 10-letnico prve mature na slovenski gimnaziji. Na
sporedu bodo pevske In glasbene toke, recitacije in ljudski plesi.
Svetujemo In prosimo, da sl vstopnice pravofasno preskrbite v
pisarni Zvezne gimnazije za Slovence.

I L O

Ravnateljstvo

Predstave slovenskih filmov

navdu$ile stare in mlade gledalce

V letoinji pomladi se vrstijo Ste-
vilne kullurno-prosvetne prireditve
po vsem dvojeziénem ozemlju Ko-
roske, kar je brez dvoma tudi naj-
boljsi odgovor tistim, ki vedno spet
kri¢ijo, da koroikih Slovencev ni
vel.

Tu ne bome podrobno naitevali,
za koliko in kak3ne prireditve pri
fem gre. Omeniti hoemo le eno:
Slovenska prosveina zveza je —
kakor znano — ljubileljem sloven-
ske filmske umetnosti spet enkrat
omogodila, da so v raznih nadih
krajih lahko obiskali slovensko film-
sko predsiavo, S tem je uspeino
nadaljevala fudi s to obliko kultur-

Mladinski pevski festival

ob udelezbi 52 zborov s 3150 pevci '

Celje bo tudi letos prizori¥le tradicionalnega festivala
mladinskih pevskih zborov. Da gre pri tej prireditvi res
za tradicijo, pove dejstvo, da bo to jubilejni 10, festival.
Prirejen bo pod geslom ,Jugoslavija poje”, saj bo na
njem sodelovalo kar 52 zborov s skupno 3150 pevkami
in pevci iz Slovenije in ostale Jugoslavije, pa tudi iz ne-
katerih drugih drZav, Trajal bo od 31. maja do 3.
junija.

gubiicjni 10. mladinski pevski festival v Celju se bo
zalel 31. maja, ko bo najprej otvoritev mednarodne
razstave mladinske glasbene literature, potem pa slay-
nostni koncert, na katerem bo sodelovalo 6 najboljiih
zborov iz Slovenije in sicer iz Celja, Komena, Solkana
in Velenja. V okviru festivala bodo &tirje zvezni tekmo-
valni koncerti, kjer bo nastopilo skupno 22 zboroy, od
tega 9 iz Slovenije (Celje, Kranj, SeZana, Senovo, Ma-
ribor in Velenje) in 12 iz drugih jugoslovanskih repu-
blik (Beograd, Zagreb, Novi Sad, Kotor, Titograd, Sa-
rajevo, Ni§, Bitola, Ohrid in Zrenjanin), medtem ko bo
zamejske Slovence tokrat zastopal zbor slovenske gim-
nazije v Celovcu, ki se je ¥e v zadnjih letih z uspeiom
predstavil na festivalu v Celju.

V soboto 2. junija bo dopoldne koncertna matineja,
pri kateri bodo sodelovali dekli$ki zbor Segedin, mefani
m_ladinski zbor slovenske gimnazije iz Celovca, komor-
ni zbor glasbene gimnazije z Dunaja ter mladinski zbori

iz Beograda, Bitole in Nifa. V nedeljo 3. junija pa bo
ob 10. uri dopoldne na Muzejskem trgu mnoZiéni kon-
cert zdmicniﬁ mladinskih zborov osnovnih 3ol Celje,
Dobrna, Polule, Rimske Toplice, Spodnja Hudinja, Sem-
peter, Smarje pri Jelfah, Store, Vojnik, Vinska gora,
Zrede in Zalec.

Festival vkljuéuje tudi mednarodno tekmovanje pred-
mutacijskih zborov, kjer se bodo predstavili zbori iz
Celkoslovatke, Romunije, Bolgarije, Nemdke demokra-
tine republike, Francije in Nizozemske, pridruZila pa se
jim bosta ¥e 2 jugoslovanska zbora, ki bosta izbrana na
tekmovanju. Izven konkurence pa bodo sodelovali fe
zbori iz Italije, MadZarske in Awvstrije. Festival se bo
kontal =z zak[ljuc!nim koncertom najboliﬁh zborov ter s
podelitvijo festivalskih plaket, odlidij in nagrad.

Z namenom, da se z dosezki mladinske pevske kul-
ture spoznajo na Sirfem podrodju, bodo vzporedno s
koncerti v Celju priredili nastope mladinskih pevskih
zborov tudi v Stevilnih drugih krajih v Sloveniji in osta-
lih jugoslovanskih republikah. Poleg tega pa bo v &asu
festivala v Celju $e posvetovanje glasbenih pedagogov.

Vsakoletni festival v Celju je v pravem pomenu be-
sede manifestacija mladinske zborovske pesmi — med-
narodno srefanje pojote mladine. Kot taﬁ slu%i festival
medsebojnemu spoznavanju, zbliZevanju in tekmovanju
mladih pevcev ter prikazuje dosezke mladinskega zbo-
rovstva in mladinske pesmi doma in v svetu.

nega izzivljanja nadega ljudsiva.

Tokrat je SPZ nekaterim kine-
malografom na Koroskem posredo-
vala slovenski mladinski film ,Sreé-
no Kekec”, ki ga je slovensko film-
sko podjetje Viba film posnelo v
barvah po znani povesti Josipa
Vandota, V tem filmu ima glavni
junak Kekec opraviti s Pefro, ki stra-
§i v hribih. Toda korajini Kekec jo
kmalu uzene in vlije poguma tudi
strahopetnemu Roiletu in Zalosini
Mojci. Poleg napetih prizorov vidi-
mo v filmu fe mnogo prekrasnih
planinskih motivov s podroéja Julij-
skih Alp. Film ni privlaéil le mlade
gledalce, marveZ je povsem navdu-
3il tudi mnoge starejie obiskovalce,
ki so se prav tako prijetno zabavali
ob zgodbi in junadtvih Kekca in
njegovih prijateljev ter uzivali ob
lepotah slovenskega planinskega
svela,

Zanimiv je bil fudi predfilm z na-
slovom ,Portret meniha”, v katerem
je predstavljen prejinji prior znane
kartuzije Plelerje dr. J. E. Leopold-
Lavov. Film so posneli ob 90-letnici
tega meniha, ki je svoje zivljenje
posveltil znanosti ob strogem redu
karluzijancev., Pleterski samostan
pa je odigral pomembno vliego tu-
di med zadnjo vojno, ko je nudil
zavelje in podporo partizanskim
borcem. Zaradi sodelovanja z na-
rodnoosvobodilnim  gibanjem so
Nemci priorja dr. Leopolda obso-
dili na smrt in ga je reiilo le nje-
govo visoko dostojanstvo.

Filmske predstave so bile vseka-
kor lep kulturni viitek za mlade in
stare obiskovalce od Cajne, St. Ja-
koba in Bistrice v Rofu preko Ce-
lovea (za dijaiko mladino) do Glo-
basnice in Zelezne Kaple. Zalo bo
SPZ tudi v prihodnje skrbela, da
bodo ljubitelji slovenske filmske
umetnosti veckrat lahko videli slo-
venske filme.

...................

o Nekateri e govorijo: ,Podgane zapuiéajo potapljajo-
se ladjo.’ Klavrni so pojavi nervoze in panike. Ne razu-

E':m_. zakaj nekateri naii vodilni spravljajo svoje druzine v

k Inice in lazarele, ter tako odiirajo prostor naiim bolni-

Om in ranjencem. To je Zalosten znak, kako so vedilni
ICirji demorilizirani, To vzbuja vtis, da izgubljajo Zivce in
Qvo. Sovraznik pa fo izrablja in nam $koduje.

v _Ponovno vas opozarjom, da je fOhrer vedno govoril:
L %Ino dobi fisti, ki ima boljie Zivce.' Naj vam to objasnim
Primerom,

. Nekdo si je zgradil lepo, veliko hifo in jo zavaroval

i:‘ pozar, Ce bi mu hida zgorela, bi morala zavarovalnica

ihphblniii obveznost. Vpraiam vas: Ali naj lasinik hide, ki

3 hifo zavarovano proti pozaru, hifo zapustiti e preden

Qne goreli, samo zalo, ker je moZno, da bo nekoé pogo-

"ela,” 5o je krhko nasmehnil general tej svoji domislici in
aljeval s prejinjo ostrino:

Nikoli ne zagenjam stvari, ne da bi jo temeljito pri-
g{“yil. Imamo dovolj izkuienj, plagéanih z Zrivami. Mnogo
Vlienj in materialnih sredstev lahko prihranimo s pravo-
Shim ukrepom. Zavedajte se, da se vse, kar predvide-
"l""o. lahko tudi prepreéi, in nié¢ ni bolj ikodljivega, kot
h:‘ﬂvuii se. AngleZi, Ameri¢ani in Rusi, ki se borijo z oro-
he: proti nam, dobro vedo, da, ¢e ne porazijo Neméije v
‘kl‘kmj;em ¢asu, izgubijo vojno. Ne izdajam nobene vojne
"Vnosti, ¢e vam povem, da pripravijamo sirahovita vojna
roia, Orozja, pred katerimi se bo svel zgrozil in padel
Prag nami na kolena. Da pa jih bomo izgotovili, moramo

dobiti tekmo s &asom. Uporabili jih bomo v najugodnej-
sem frenutku. Dolgo smo tolkli sovrainika in mu zadajali
poraze. Meditem se je sovrainik razvil in mobiliziral vse
svoje energije. Pripravil je ogromne koli¢ine oroZja, ki mu
samo frenutno nismo kos. Zato bodite pripravljeni, da se
bomo fe umikali. Umaknili se bomo do Siegfriedove linije,
na jugu do italijanskih Alp, in morda bomo zapustili celo
nekatere dele Balkana. Vedite, da s iem, ko spraznujemo
prostor, pridobivamo éas. Zavedajle se, da se umikamo
nacrino. Dokler ni vojne na naiih mejah, smo lahko brez
skrbi, Tudi ée Anglezi prodrejo do Rena — éez reko ne
bodo priili! Sovjeli, ki dnevno jurisajo na nafe uirjene li-
nije, se bodo ustavili. Stabilizirali bomo fronto,

Mi v naiem prostoru lahko obvladujemo vstajo na-
sprotnika in revolucijo. Imame dovolj sil, da zavremo fudi
zracni desant. Ker sovrainik ne more izkrcati tezkih tankov,
ne bo prodrl v globino nate obrambe.

Kajpak, v glavah nekaterih fantastov so te reéi dru-
gacne. Jaz dobro vem, kaj se govori med vami, kdo Siri
alarmantne vesti in kdo je demoraliziran. Z nekaterimi smo
ze opravili, z drugimi pa $e bomo. To so medli ljudje, ki
ne verujejo v nemikega vojoka, pa tudi ne v Neméijo in
vase. Spomnite se, kaj nam je fihrer dolga leta govoril.
Ali mislife, da je nafe gibanje preraslo vse in posialo ve-
liko, ker bojazljivei in omahljivei niso verovali v vodjo?
Gibanje je zmagalo, ker so borci kljub najhuj$im porazom
fanatiéne zaupali vodji, in to v &asu, ko je kazalo, da bo
vse skupaj pokopala katastrofa.

Bodite prepriéani, da vera prestavlja gore. Mi moramo
verovali v svoj narod, ker je o najboljii narod. Mi moramo
verovati v svoj narod, ker ta narod zeli svetu dobro in lah-
ko vzpostavi red. Mi moramo verovati v svoj narod, ker
ima najboljfega vodjo, kar se jih je rodilo v zgodovini
éloveitva,”

General je vpil, kot bi folkel s topovi, o& so mu vro-
¢i€no Zarele in visoko &elo so mu pokrile kapljice pofu,
Zbor ga je zamaknjeno in vdano posluial. Dvignil je ko-
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zarec z vodo, napravil nekaj pozirkov in nadaljeval rezko,
kot bi narekoval svoji tajnici:

«Zahtevam, da izvedete ukaze, ki jih boste dobili v
nekaj dneh, ne da bi sejali e veéji nemir med prebival-
stvo. Razmere zahtevajo, da ste previdni pri uporabi sile,
Delujte s prepricevanjem. Najosireje pa udarile po defe-
tizmu v lastnih vrsiah.

Totalna vojna zahteva folalne prizadevanje vseh. Na
sploino se premalo dela. Za vse itabe odrejam deseturni
delavnik. Poleg tega bom zmanijial itabe in ustanove. Do=
mov naj se vrmejo tudi vse druiine esesovcev in civilisti,
ker nimajo kaj iskati v bojnem obmoéju., Zahlevam veéjo
sluzbeno odgovornost in borbenost. Ugotovil sem mlaénost.
Neredki so pobegi zapornikov, skratka, strogost je popu-
stila. Tudi vojna poroéila so laZna. Ponovno grajam vsda
prefiravanja pa preveliko porabo municije in goriva.”

General je dvignil oéi od papirja — sveta jeza je
viigala njegove besede, Wolf se je zbal, da bo — kot po
navadi — preveé vzplamtel in zaéel pretiravati. Veckrat se
je prelevil iz generala v kaplarja in jim zmetal v obraz vse
drobne napake in napakice, ki so mu bile prisle na uvho.

Ko je izstrelil po njih vso kritiko za itabe in operativne
enofe, mu je zmanjkalo sape. Stegnil je roko po ¢aii z vo-
do, se odiejal in dejal strpno:

«Oprostite mi, moral sem biti oster, in zavedajte se,
da bom vsak dan ostrejii. Smo sredi najvedjega spopada
vseh éasov. Ves svel je proti nam in nas hoce uniéiti. Malo-
duini narodi so drago plaéali svojo izdajo, ko so mislili,
da lahko pravoéasno skotijo iz drveé¢ega Evropa-ekspresa.
Ne verjemite, da bodo Anglo-Ameri¢ani pustili narodom zi-
veli, Ti ljudje se Zenejo samo za svoj pogolini imperializem.
Sovjeli pa za svetovno revolucijo. Mi smo odvisni samo od
svojih energijl Poroitvo naie zmage je vera v nasega fih-
rerja, v narod. Svoje misk noj zakljuéim z Goethejevim
izrekom:

«Nikoli ne sme &lovek in ne narod misliti, da je pridel
konec. lzgubo posesti lahko nadoknadimo. Za druge izgu-



,2Nasa odkupnina za boljSo
bodo¢nost je visoka“

Dne B. maja je bila na kraju na-
cisticnega morii¢a v dunajskem de-
Zelnem sodii¢u posebna komemo-
racija za irive faiizma, na kateri
je govoril tudi predstavnik Kluba
slovenskih Studentov na Dunaju.
Njegov govor objavljamo v celoti.

Iskali so Zivljenje in naili smrt. V
dejavnem hrepenenju po svobod-
nem, polnem, avientiénem zivljenju,
nacionalno in socialno praviénem,
so tvegali vse, tudi svoje osebno
zivljenje. V danainji trezni odmak-
njenosti ¢ez tri desellelja se ne mo-
remo dovolj naéuditi, kje so nasi
liudje érpali pogum in poirivoval-
nost, da kljub najkrutejiemu nasilju
niso klonili: partizani, kurirji, teren-
ski delavci in élani osvobodilnega
gibanja, podporniki in simpatizerji.

Aprila 1942 je zajel vso sloven-
sko Koroiko veliki izselitveni val,
vendar Ze nekaj tednov nato se for-
mirajo prve korotke partizanske
enote in politiéno delo Osvobodil-
ne fronte je Ze zajelo nad 200 ljudi
na kapelikem in obirskem podroé-
ju. Novembra 1942 so nacistiéne
oblasti aretirale okoli sto domaéi-
nov iz krajev pod Peco, Obirjem in
Koiuto, med Zelezno Kaplo in Bo-
rovljami — gozdne delavce, kme-
te in posle, obrinike in usluibence.
«Wir missen einmal endgillig

Schlufy machen mit euch Slowenen”,
je bilo geslo. V krvi so hotele na-
cisticne oblasti zaduiiti Siroke, po
vsej juini Koroiki razsejane kali
odpora in zaletke osvobodilnega
gibanja. Trinajst izmed teh aretira-
nih je bilo obsojenih na smri, drugi
so dobili po veé let jece.

Racuni nacifaiistov pa niso in ni-
so 8li v klasje: Ze prve tedne po
¢rnem aprilu 1943 se raziiri osvo-
bodilno gibanje iz gorskih prede-
lov v Siroko podjunsko ravnino tja
do Drave, O hudi zaskrbljenosti na-

Slovensko prosvetno druitvo

«Danica” v $t. Vidu v Ped-
juni vabi na

KONCERT

v sobofo 19. maja 1973 ob
20.30 vuri pri Voglu v 3t. Pri-
moiu,

Poje medani pevski zbor ,Kr-
ka” iz Novega mesta pod
vodstvom Radovana Gobca.
Prijatelij lepe slovenske pe-
smi prisréno vabljenil

Odbor

Materinski dan v Bil¢ovsu

Minulo nedeljo je domaée prosvet-
no druftvo povabilo na¥e matere in
vse one, ki jih radi imajo, na prosla-
vo v last nadim dragim mamicam.
Do zadnjega koti¢ka napolnjena dvo-
rana je prisluhnila besedam predsed-
nika SPD ,Bilka“ Ruperta Reich-
manna, ki je pozdravil vse navzole,
prav posebno pa nafe mamice, ki so
se v velikem g:evilu odzvale pova-
bilu. V pozdray nafim Zrtvenicam za
narodno ohranitev je zadonela pe-
sem molkega zbora pod vodstvom
Valentina Kapusa.

Preudarne pozdravne besede je v
imenu biléovske zavedne mladine
spreiovorila dijakinja 7. razreda slo-
venske gimnazije v Celoveu Katari-
na Ogris. Nato se je zvrstilo 24 de-
klamacij nalih najmlajih, vedinoma
starih od fest do deset let. Sledil je
dobro pripravljen govor domatega
zupnika Leopolda Kassla. S pesmimi
ob spremljavi kitare sta zelo lepo na-
stopili Gelica Ogris-Marti¢ in Milica
Gasser, dijakinji tretjega oziroma
drugega razreda slovenske gimnazije.

Nato so sledili trije krajdi nastopi ¥o-
larjey domade ljudske ¥ole s slededimi
prispevki: ,Prodaja jajc na trgu“, s
Kristijano Krufic in Hajnzkom Gas-
serjem; ,Venec Zivih roZic,“ pri tej
igrici je sodelovalo 11 deklet in fan-
tov; ter igrica ,Pal¢ki v zlatih de-
reh,“ pri kateri je prav tako sodelo-
valo 10 folarjev. Vsi nastopi so bili
zelo dobro pripravljeni in nadi mladi
igralci so pokazali, da slovenske odr-
sie dejavnosti pri nas $e ne bo tako
hitro konec.

Glavno odgovornost za materinski
dan oziroma za prireditev je imel na¥
aktivni 75 let stari Janko Ogris sta-
reji, kateremu gre prisréna zahvala
za uspedni potek prireditve. Zahvala
pa velja seveda tudi poZrtvovalni
Moniki Gasser, ki je prisﬂrbe]a in iz-
delala fiviljske potrebiline, ter vsem,
ki so kakorkoli na prireditvi sodelo-
vali. Zbrano obdinstvo se je zelo po-
hvalno izrazilo nad uspelo mladin-
sko prireditvijo, kar nam upravife-
no daje upanje, da na¥ rod na Ko-
rofkem $e ne bo izumrl.

cisti¢nih oblasti prica zaupna okroz-
nica Kreisleiterja NSDAP v Velikov-
cu, ki jo je 20. maja 1943 poslal
vsem nacistiénim  voditeljem
Orisgruppenleiterjem,

To je bil ird, neizprosen in ne-
enak boj z malerialno in 3teviléno
premoénim sovrainikom. Prispevek
koroskih Slovencev v boju antifa-
Sisticnih sil evropskih narodov za
zmago nad nacifadistiéne Neméijo
je velik, naia odkupnina za boljio
bodoénost je visoka. To nam lahko
ponazorijo podatki iz majhne obéi-
ne Bela pri Zelezni Kapli: nad 3i-
rimi osebami je bila izvriena smri-
na obsodba, sedemnajst oseb je
Volksgericht obsodil na tezko jeéo,
Sfiriinfestdeset oseb je bilo odpe-
lianih v uni¢evalna taboriiéa, od
katerih se 3firideset oseb ni ve& vr-
nilo; policija je ustrelila Zestnajst
oseb, od teh sedem oftrok; izselje-
nih je bilo petdeset oseb. Skupno
Stevilo Zrtev nacistiénega rezima
med civilnim prebivalstvom te ob-
gine obsega 151 oseb; v fo itevilo
pa niso vklju¢ene osebe, ki jih je
gestapo zaprla za krajii ali daljsi
cas.

Krut je bil davek, dragocena je
bila odkupnina, pomemben pa je
bil prispevek slovenske Koroike v
antifasistiénem boju. VII. élen dr-
Zavne pogodbe, nasa magna char-
ta nacionalnih pravic, se nam ni
utrnila kakor zvezda z milega ne-
ba. Velesile, ki so spet mimo nas
urejale po letu 1945 povojno Evro-
po, so morale vsaj s VII. élenom
driavne pogodbe potrditi in pri-
znati demokratiéne pravice sloven-
skega ljudstva na Koroikem. Te
drago odplaéane , v mukah in smr-
ti pribojevane naravne demokratié-
ne pravice nam skuiajo fovinistiéne
sile s pripui¢anjem avslrijskih in ko-
roskih oblasti spet odvzeti, zvode-
neti, obrniti v njih nasprotje. Ne
bomo dopuiéali te frivolne igre av-
strijskih vlad z nadimi v driavni po-
godbi in ustavi zasidranimi pravi-
cami, na katerih dosledno izvedbo
éakamo Ze 18 letl V sirnjeni vrsti
nadaljujmo nad skupen boj in tistih,
ki so pred tridesetimi leti omahnili
v smrt na tem mestu pod giljotino.
Samo z danainjim prilikam in raz-
meram ustreznim bojem in delom
moremo danes dosiojno obhajati
spomin selsko-kapelikih Zrtev,

Predavanie o koroskih Slovencih

Minvio sobotfo zveler je podpredsednik ZSO vladni svetnik dr.
Pavel Apovnik na povabilo pomurskega medobéinskega sveta SZDL
predaval v Murski Soboti o poloZaju Slovencev na Korotkem.

Dr. Apovnik je udelefence seznanil z dologili avstrijske ustave In
driavne pogodbe, ki zagotavljajo narodnostni obsto] koroikih Slo-
vencev in uresnienje njihovih osnovnih pravic. Predavatelj je poudaril,
da so napori koroikih Slovencev in pomoZ matiéne driave uéinkovit
€initel] pri redevanju odprtih vpraianj slovenskega fivija na Korotkem.

Predavanje je bilo dobro obiskano in je vzbudilo pri tamoinjem
prebivalstvu veliko zanimanje za slovenski narodnostni problem no
Koroikem, kar prepritljivo dokazuje dejstvo, da Slovenci v matiZni
deieli budno spremljajo dogodke na Korotkem in Zelljo &imprejinjo
refitev iz muénega poloiaja, v katerega so koroiki nacionalisti za-

peljali Avstrijo.

nZarja“ gostovala na Jezerskem

Tokrat se iz Zelezne Kaple oglata-
mo bolj pozno. To pa ne pomeni, da
smo povrini, le dela imamo preved.
Tisti, ki vsaj malo zasleduje delo na-
fega druftva, ve, da imamo skoraj
vsak teden kakino prireditev, bodisi
lastno ali kakfno gostovanje. Prihod-
njo soboto na primer bosta na¥ pev-
ski zbor in folklorna skupina $la go-
stovat v Maribor. Prejénjo soboto, 28.
aprila, pa sta bila v gosteh pri sosed-
njem drultvu na Jezerskem, in sicer
v okviru sodelovanja med obé&inama
Kranj in Zelezna Kapla-Bela.

Kot znano, so bili taki kulturni sti-
ki med sosednjima ob&inama vzpo-
stavljeni Ze pred leti in se je odvijalo
Ze nelteto srefanj tu in onstran meje.
Tudi nale drultvo je %e dostikrat
Eredstavijalo nafo obd¢ino med na$imi

rati onstran meje. Tako je bilo tudi

pri zadnjem gostovanju na Jezer-
skem, zato je na tem mestu treba po-
udariti, da so stiki med obdinama fe
Zivi, &eprav marsikdo %eli, da jih ne
bi bilo ved. Lanskoletni dogodki so
to potrdili. Toda nalih predstavni-
kov v obdini to ni motilo in jim je
politika dobrega sosedstva in mirne-
ga sozitja pripadnikov obeh narod-
nosti v obéini bolj vaZna.

Da je to prava pot, je pokazal $te-
vilni obisk, s katerim so pevski zbor
in folklorno skupino pofastili prebi-
valci na Jezerskem. Pravilnost take
politike pa so potrdili tudi predstav-

Farna miladina 5t. Lipé vabl
na

MATERINSKO PROSLAVO

v nedeljo 20. maja 1973 ob 9.
uri dopoldne po sveti madi v
farni dvorani v $t. Lipiu.

Na sporedu dve Igri, dekla-
macije in pesmi.

Prisréno vabljeni!

niki obeh obédin, ki so na tem kon-
certu spregovorili pozdravne besede
V imenu kranjske obéine je spregovo-
ril JoZe Piskernik, ki je hkrat tudi
predsednik  Kulturno prosvetnega
druftva na Jezerskem, v imenu ka-
peldke obédine pa kulturni referent n
pesnik Valentin Polanfek. V imenu
SPD ,Zarja“ pa je pozdravil pred-
sednik Peter Kuhar.

Pod vodstvom Jolkota Wrulicha
{':.- pevski zbor izvajal isti spored, $
aterim je pred nedavnim nastopil v
Zelezni Kapli. Tudi folklorna skupi-
na je tam pokazala, kaj se je v mi-
nulem ¢asu priudila novega. Skratka,
s sporedom so tako pevci kot folklor-
ra bili deleZni toplega sprejema in s0
dostojno predstavili del kulturnega
ustvarjanja v obdini Zelezna Kapla-
Bela.
_ Poleg gostovanja v Mariboru ima-
éo nadi pevci in folklora v nadrts
e ve¢ gostovanj doma in v Sloveniji.

Zitara vas

Pri obé&inskih volitvah 25. marca o

letos je naia lista Obéinske skup-
noshi dosegla tri mandate. Ko so bi-
le v minulem mesecu pri nas volitve
za Zupana, je bil ponovno izvoljen
Michael Posod (SPO); za prvegd
podiupana je bil izvoljen Friderik
Tschemernjak (SPU), za drugegd
Andrej Jernej (OVP) in za tretjegd
Wilhelm Tonitz (SPO). Poleg ome-
njenih je v obéinsko predsiojniitve
prisel tudi zastopnik Obéinske skup-
nosti, ki je tako dosegla svoj Vv
predvolilnem boju zadani si «ilj.

Izvoljeni mandatarji Obéinske
skupnosti — Marfin Hribernik, Jo-
zef Urh in Joia Golavénik — se
vsem volivkam in voliveem, ki $0
jim pri obginskih volitvah izkazali
svoje zaupanje, iskreno zahvaljuje-
jo in zagotavljajo, da bodo po naj*
boljsih moéeh zastopali njihove tei-
nje,

—
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be nas potolazi éas. Samo eno zlo je neozdravljivo — &e
narod sam dvigne roke od sebe.”

14

Generalovo delovno vnemo je nepricakovano preir-
gala bolezen. Ze nekaj dni je lezal v lazaretu. Moral se je
sprijazniti z mirovanjem. Odrezan od sveta in dogajanja se
je po dolgih letih vijugave poli naporov znaiel naposled
sam pred seboj. Ni bil ranjen, da bi lahko vzival ob mukah
zaradi prelite krvi za domovino. Napadla ga je zahrbina
infekcija, katere se je vedno bal, 3e veé, celo predvideval
jo je in se na vse nadine varoval pred njo.

Zdravniki so mu dodelili lepo, generalu primerno so-
bico z razgledom na kos modrega neba nad obrobjem
gozda, kar je pomenilo sredi sivine mesinih ulic praveo raz-
koije in tolaibo za njegovega obéutljivega duha. Poskr-
beli so za arijska, lepo oblikovana dekleta, ki so se kot
streZznice urno sukale okoli njega in mu bile vsak éas na
voljo. Tudi visokih, plavolasih esesovcev s padalskimi avio-
mati ni manjkalo: dobro so ga zastrazili in zavarovali — za
vsak primer.,..

Njegovo zdravstveno stanje je bilo slabo. Dajala ga je
vrocica in ni€ mu ni teknilo. Vse, kar je hotel, so mu dali —
ko pa so modrooka deklela postavila jedi predenj, mu niso
ni¢ didale. Kar je na silo pojedel, je izbruhal, ponoéi pa se
je mocno potil, da so ga streinice po nekajkrat preobladile.
Od nenehnega letanja na potrebo so mu drhtele roke in
klecala kolena,

Ker je bil navajen ziveli z nenehnim ob&utkom moéi, se
je zdaj poéutil zelo klavmo. Ves nesreien se je smilil sa-
memu sebi, Zdravnika, ki mu je povedal, da je zbolel za
hudo infekcijo paratifusa, bi bil najraje spremenil v prah.
Z vrociénimi oémi je zahteval od vseh treh zdravnikov, in
sicer od vsakega posebej, da so mu predavali o tej bo-
lezni. Slabi obeti so spremenili njegovo Zalost v bes, ki mu
je skodil. Podoben je bil zastreljenemu tigru, ki nikakor ne
more doumeti, da ni veé zmoZen nevarnega sk Ceprav

so mu zdravniki priporoéali strog mir, je dal poklicati ma-
jorja Wolla, ¢loveka, ki ga bo razumel v urah dvomov in
ga s svojim oplimizmom dvigal iz hude krize, v katero je
zlezel kot plaz, ki se uirga z gore.

Celo major Wolf je tezko skril presenecenje, ko je za-
gledal generala tako spremenjenega v belih rjuhah na
zelezni postelji s kartonom diagnoze in krivuljastim diagra-
mom temperalure,

Bledo siva kofa je mlahavo visela na li¢nicah, pod
oémi, ki so se z rahlim smehljajem zasirmele vanj, pa so
temneli kolobarji, med katerimi se je dvigal 3iljast nos.

»Gospod general! Kdo bi si mishil, da bi se vam lahko
primerilo kaj takinega... Niso me pustili k vam. Dan za
dnem sem sitnaril," je rekel Wolf in mu ves ginjen segel
v roko.

«Naglejte se me, Helmul. Kaj so lopovi napravili iz
éloveka...”

Povabil ga je, naj sede k postelji. Sepetaje je govoril:
«Cakal sem vas tako teiko kot 3e nikoli. Samo vam bom
zaupal, kar mi je v urah nespeénostit in v vrogici prislo na
misel. Clovek bi pobesnel ob nemodi..."

General je pomoléal in se nezaupljivo ozrl po sobi in
k oknu.

«Helmut, govoriva tiho,” je poloiil prst na usta. ,Po-
gLejla pred vrata, ée kdo slu&ajno ne prisluikuje, in zaprite
okno.”

Sele ko je major ustregel generalovi Zelji, mu je le-ta
Sepelaje zaupal:

«Helmut, zastrupili so me. Satanil”

.Gospod general, saj to vendar ni mogode...Saj ste
se vendar pazili, ker ste raéunali na to.”

.Na Zalost, Helmut.., Takrat ko bi se moral pazifi
najbolj, sem se pazil najmanj. Ali veste; ka pomeni fo, da
so me prav zdaj, ko se Ze julri lahko pojavijo ladje ob
obali in padala nad gorovjem, poloZili kot dojenéka v
posteljo? Predstavljajte si zmedo, ki lahko nastane. Jaz
sem edini, ki poznam vse niti in vijake. Dve leti sem gradil

obrambni sistem. Zdaj pa naj gledam s hlaéami za petamh
kako nas bodo pobijali parfizani in podili Anglosasi.”

Maijor je potarnal z njim in posludal, kaj vse so m!
povedali zdravniki. Vedel je, da je generala veé let muéil
obéulek, da bo zastrupljen. Dolgo se je teoreti¢no ukvarj
s strategijo kemiéne in bioloke vojne, in mnogo vecero¥
sta se pogovarjala o tem. Posledica njegovih predvidevan
pa je kol bumerang udarila v njegovo varnost, S staliscd
da se je v spopadu najprej freba vziveti v duio in poloZ
nasprotnika, sta razglabljala, kaj pomeni uniéiti poveljujo”
cega generala in kako ga je treba pravoéasno spraviti
poti, Bila sta si edina, da ga je zelo tezko ustreliti; ﬂek‘"i
liko laze bi ga bilo unigiti z mino preseneéenia, ie laze P
ga zastrupili, najlaze in celo brez posledic pa bi ga nal
blizji okuzili z virusi hude bolezni... Odstraniti generd
za daljii ¢as pa je bolj nevarna reé, kakor ubiti ga. ;

Glede na to moiZnost je imel general svojega kuhdl'lai
ki je vsak dan najprej sam pokusil, kar je skuhal, Gener@
je bil alergi¢en na prah in na umazanijo. Njegov kuhd'
in sluga sta morala po desetkrat v klet, preden se jima I
posreilo postrei generalu s pomaranéami ali jabolki, :1
so mu bila vied. Zavoljo &istote pa je adjutant skoraj pri® f
ob Zivce in je minilo lefo dni, preden ga je general spodi
na vzhodno fronfo, ker bi se bil sicer obesil,

«Helmul, v vasih rokah sem. Pred nekaj dnevi, ko se
vas spravil iz vode, mi nili na misel ni pritlo, kako kmalV
vas bom potreboval. Vam bom zaupal tajno preiskavo E
mojo varnost v lej bolnidnici, dokler me ne bodo odpelj®
v rajh.”

«Hvala za zaupanje, gospod general. Za vas bom st
ril vse, kar bo mogoée. Mislim, da je najvaznejie, da v&*
obkrozim z zanesljivimi ljudmi.” 4

.Prav imate. Radunal sem na to. Pretipljite &im il"'
krog in ugotovite, kdo bi mi lahko kakorkoli $kodove"
Zdaj sem pomirjen, mi je ie bolje,” je dejal general in 9°
zadovoljno potrepljal s koi¢eno roko.

Potem sta se spustila v domneve, da bi poiskala sledir
ki bi Wolfa vodile v preiskavi. .
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Tudi prosvetaSi na RadiSah so proslavili materinski dan

Minulo nedeljo na materinski dan
so !)ila Radiie vse v soncu. Pomlad
58 je prikazala v vsej svoji krasoti.

favo pomlad pa je dozivelo tudi
XUllurno zivljenje v tem majhnem
dilignem kraju nad Celovcem.

Slovensko prosvetno druitvo ,Ra-

5?' je priredilo tradicionalno ma-
ferinsko proslavo. Materam v é&ast
Sla zapela najprej domaci moski
N meiani pevski zbor pod vod-
Stvom Simena Wrulicha. Nastudiral
18 &firi pesmi, ki odgovarjajo vsebi-
N fega dneva.

Prisréen je bil nastop mladih in)

—

Trdanice-Leopoldsdorf

Prejinjo soboto 5. majnika je
Vettisotglava mnozica pospremila

Zadnjemu poéitku na pokopaliiée
V Leopoldsdorfu v Nizji Avstriji pri-
Marija dr. Jozela Grafenaverja.

Pokojnik se je rodil pred 64 leti
V Trdani¢ah pri Janahu. Do smrti se
99 je drialo ime Janahov Joz.

em let je obiskoval ljudsko 3olo
Pri Mariji na Zilji, nato pa gimna-
Zllo v Beljaku. Medicino je 3fudiral
Pod zelo tezkimi pogoji in promo-
Viral na dunajski univerzi. Svoje pr-
Yo sluibeno mesto v beljaiki bol-
Nidnici je trajalo samo nekaj mese-
eV, ker je leta 1938 postal zrtev

dier Kaibitscheve politike in so
99 pregnali na Dunaj, kjer je 3ele
Po daljiem ¢asu dobil namestitev.
© vojni je postal primarij v Kor-
"euburgy, Vsa prizadevanja oziro-
™Ma proinje za razpisana mesta v
Beljaku, Celoveu in Lienzu so bila
Zastonj, Korotki odgovorni dejavni-

! Zanj niso imeli dela.

YV Jezernici pri Beljaku je imel
Pripravljen dom za potitek. Na #a-
Ot my je smrt prekrizala njegov
no¢rf, Komaj mesec dni je bil v po-
Oju. Pripravljal se je ravno na
Poljudne medicinske oddaje v okvi-
'V avstrijske televizije fer je 3e ma-
© pred smrijo z odliénim uspehom
OPravil potrebne izpite. Radi obo-
®nja se je moral podvredi operaciji,
kater; je po treh dneh podlegel.

r. Gralenaver zapuica Zeno,
domatinko izpod Jerberka, héerko
N dva sinova fer brata Hajnika v

rdani¢ah, Bil je brat Ze rajnega

na
Prof. Frantka Grafenaverja v Ljub- .}:;:r Sl ocel " Clapalen
Ni; univ. prof. Ivan Grafenaver Gostuje folklorna  skupina

Pa je bil njegov stric.
okojnega dr. Joiefa Grafen-
9Uerja bomo ohranili v lepem spo-
Minu, sorodnikom, predvsem Zeni in
Otrokom, pa izrekamo nade globo-
0 sozdlje.

—

najmlajiih Radifank in Radifanov,
ki jih je navéila in vodila domaéa
uéiteljica Nezi Povie. Razveselila
so nas mlada grla z lepim petjem,
liubke so bile deklamacije, ki so jih
podali Anica in Danijel Wrulich,
Franci, Walter, Angela Pisjak, An-
gelika Reszlej ter Andrej Lampich-
ler. Kot pravi fant pa se je postavil
tudi mali Rudi s pesmijo ,Ko sem
$e majhen bil".

Lepo je bilo ugotoviti, da #i
maléki niso samo doprinesli svoj
delez za materinski dan, temveé
predvsem to, da nastopajo na istem
odru ob prireditvi mladi in naj-
mlajsi poleg starejiih.

Tokrat se je pojavila na deskah
fudi skupina fantov — prvoino naj
bi jih bilo osem, pa eden potem ni
mogel nasfopiti. Kljub temu je bilo
obéinstvo preseneéeno, kaijti to je
bil prvi nastop tega zborZka.

Krona dneva pa je bilo petje me-
fanega pevskega zbora ,Angel
Besednjak” iz Maribora pod vod-
stvom izkuienega dirigenta Iva Vr-
banéi¢a. Spored njihovega nasto-
pa je obsegal umetne in narodne
pesmi domaéih in tujih skladaleljev.

Skladbe Gallusa so navduiile prav
tako, kot srbsko kolo, koroike na-
rodne ali druge obéuteno podane
pesmi. Ubranost in natanénost petja
uvri¢a ta zbor prav golovo med
vrhunske.

Zastopnika Slovenske prosveine
zveze in domadega prosvelnega
druitva sta izrekla gostom v imenu
svojih organizacij prisréno dobro-
doilico in zahvalo za obisk. Za ko-
nec prireditve pa sla spregovorila
predsednik zbora Sre¢ko Slavié ter
predsednik druitva fov. Podkniznik.
V govoru sla poudarila povezanost
rojakov v matiéni dezeli z zamej-
skimi in zlosti s koro3kimi Slovenci.
Zagotovila sta, da bodo skusali iz
Maribora posredovali radiskemu
druitvu materialno podporo. Glede
na fo velja iniciatorjem vse prizna-
nje in zahvala,

Ta vigredni dan je bil za Radile
pravi kulturni praznik. Prireditev je
dala druitvu brez dvoma nov po-
dvig za nadaljnje Zivahno in plod-
no delo na podroéju kulture ter pri
ohranjevanju oZje domovine, nam-
re¢ takine domovine, kot je bila in
je 3e danes.

Sejem ,,Alpe-Adria“

zajema vedno SirSe gospodarsko obmocje

V nedeljo se bo na ljubljanskem
razstavi§éu kondal 12, mednarodni se-
jem Alpe-Adria, na katerem sodeluje
246 podjetij iz desetih driav Evrope
in Amerike.

Prvotno se je gospodarsko sodelo-
vanje pokrajin alpskega in jadranske-
ga obmotja omejevalo samo na ob-
mejne pokrajine Avstrije, Italije in
Jugoslavije. Danes pa je ta prireditev
prerasla okvir obmejnega seyma, tako
da sedaj Ze sodelujejo na njem raz-
stavljavei iz Sirdega gospodarskega
prostora.

Slovensko prosvetno druitvo
v Borovljah vabi na

PRIREDITEV LIUDSKIH
PLESOVY IN STARO
KMECKO OHCET

v nedeljo 3. junija 1973 ob

SPD ,Zarja" iz Zel. Kaple.
Ljubitelji narodnih plesov In
starih ljudskih obiZajev pri-
sréno vabljeni. Odbor

Stari del sejma, ki je bil prej na-
menjen izkljuéno Awvstriji in Italiji,
ima letos zasedeno samo e dvorano
A in del zunanjega prostora. Tam je
razstavljeno blago za Yiroko potroi-
njo — elektriéni aparati, razni avto-
mati, televizijski in radijski sprejem-
niki, avtomobilska oprema, izdelki
prehrambene industrije, igrade. V pr-
vem nadstropju je kolektivna razsta-
va pokrajine Furlanija-Julijska kra-
jina, v pritli¢ju pa samostojna raz-
stava Instituta za pospelevanje go-
spodarstva Korolke,

V Zelji, da bi sejem privabil &im-
ved potrodnikoy, so odgovorni go-
spodarski dejavniki v razstavni dvo-
rani B prircdlili demonstracijo in pro-
dajo orodja in drugih zanimivih
predmetov pod geslom ,Naredi si
sam“. Lepo Stevilo podjetij razstav-
lja roéna, elektri¢na, gospodinjska in
vrtna orodja in razne barvne in za-
séitne premaze.

V razstavnem prostoru C pa raz-
stavljajo izdclovaf::i opreme za Sport,
rekreacijo in turizem. Vedji del pro-
stora so zasedli motorni &olni svetov-
no znanega slovenskega podjetja
wElan® na Gorenjskem ter najrazlié-
nejfe opreme za Sport in turizem.
Zadnje tri dni sejma pa je na bliZ-
njem Zbiljskem jezeru pri Medvodah
demonstracija navadnih in motornih
dolnov.

Bil je povsod tam |

kjer je ¥lo za razrefevanje lovedanskih pravic

Ze v prejfnji frevilki nafega lista
smo porotali o smrti nadega koroske-
ga rojaka dr. Josipa Hebeina. Nje-
govemu Zivljenju in delu je posvetil
poseben dopis tudi nal rojak Janko
Cernut v Ljubljani, ki pife:

Ceprav smo zaskrblieno priéako-
vali neizbezen konec Zivljenja, ki ga
je usoda namenila nasemu uglednemn
koroikemu rojaku profesorju dr. Jo-
sipu Hebeinu, vendar smo onemeli
ob westi, da je zares za vedno odsel
od nas. Hudo bolan je se Zelel, da ga
prepeljejo v Miselée v Ziljski dolini
na Koroskem, tako da bi sklenil svo-
je zivljenje tam, kjer mu je tekla zi-
belka. Sedem dni se je nato fe po-
slavljal od domaée grude in od svojih
liubib Ziljanov, naiar je v mirn za-
spal in so ga potem 28. aprila polo-
zili tiho v najoZjem druzinskem kyo-
gu v domaco zemljico v Smercah.

Mozato, kakor je wvedno Zivel in
delal, je odel moz, ki je bil wedno
in povsod tam, kjer je ilo za razre-
Sevanje E!owfam;ib idealov, za clo-
veske tegobe in za ohranitev narod-
ne bitnosti. Kako bi le bilo mogoce
govorili o vsej njegovi burni Zivljenj-
ski poti in popisati ves opus njegove-
ﬁa dela? Vsega je za zajetno delo in

o gotovo Se naslo svojega pisca. Na
tem mestu naj se zato fommiimo sa-
mo na glavnih postajab njegove Ziv-
lienjske poti, kar bo Ze dovolj, da
spoznamo v njem resnicno velikega
moza tako po dusi, znanju in po nje-
govih dejanjib

Se pred zakljuckom svojih medi-
cimk:’f Studijev je moral v prvi sve-
tovni vojni obleti vojasko suknjo in
odriniti na vzhodno bojisée, kjer je
prisel v rusko wujetniitvo. Kot zave-
den Slovenec je takoj nasel pot v ju-
jg)o.rhwamkn legijo, ki se je najprej

ojevala v znanib bitkabh v DobrudZi,

nato pa se je po pravi odisejadi skozi
vso Sirno Rusijo in Egipt proslavila
na solunski fronti. Po kong:mi vojni
je takoj odsel v Prago, da zakljuci
svoj medicinski Studij in kjer je nafel
tudi svojo Zivljenjsko druzZico Ljud-
milo. Sluzboval je kot zdravnik naj-
prej v Priitini, da se oddoli obvez-
nosti, ki mu jo je naloZila jugoslo-
vanska vlada za podeljeno Stipendijo.

Po odsluzenem roku, ki je izhajal
iz te njegove obuveznosti, se je za
stalno naselil v Ljubljani, kjer je na-
sel pravo mesto za svoje strokovno
in znanstveno delovanje. Posvetil se
je rentgenologiji, bil potem dolgolet-
ni predstojnik instituta za rentgeno-
logijo in profesor na ljubljanski me-
dicinski fakulteti za to stroko. Nje-
gova velika priljublienost in sposto-
vanje, ki ga je uzival med svojimi
kolegi in Studenti ter v Sirokem kro-
gu prijateljev, znancev in rojakov, je
vsekakor izraz za njegov izredno lep
odnos do sofloveka in za njegovo
neutrudno in poZrtvovalno delo, ki
ga je opravljal.

Slednji¢, a ne nazadnje je treba
poudariti Se njegovo wveliko ljubezen
do svojega naroda in Se prav pose-
bej do svojib koroskib rojakov. Kdo
bi preitel vse tiste, ki so se v svojib
bolgzemkfb ali drugih teiavah za-
tekli k njemu za pomoé ali za posre-
dovanje? Vedno so bila njegova vra-
ta odprta vsem in vsakdo je nasel v
svojih reﬁobah pri njem razumevanje
in pomoc. Ob vsem tem pa je ostal
skromen in nesebicen. Ljubil je pre-
prostost in tako je tudi na njemu la-
sten nalin preprosto wvzel od nas
slovo.

Vsi, ki smo ga poznali, pri njem
iskali pomodi in nasvetov ali z njim
delali, ga bomo obranili trajno v
Castnem in hvaleZnem spominu.

Janko Cernut

Bergova galerija v Pliberku .

SPET VABI LIUBITELJE UMETNOSTI

e

Od zadnje nedelje dalje je Bergova galerija v Pliberku spet od-
pria ter vabi domaée in fuje obiskovalce. Ureditev galerije je ostala
v glavnem Ista kot lani fer predsiavija ve& kot 150 oljnih slik, leso-
rezov in risb znanega korotkega umeinika prof. dr. Wernerja Berga,
ki Je daleZ preke meja svoje nove koroike domovine postal slaven
kot slikar juinokorotkega ozemlja — njegovih krajev in ljudi in nje-
gove dvojeziéne stvarnosti, ki — Zeprav na zunaj 3e vedno ni naila
priznanja in izraza — umetnika vedno spet navdihuje za novo ustvar-

Bergova galerija v Pliberku je dnevno odpria od 10. do 12. ter
od 16, do 18. ure. Letos je iz¥el fudi nov, skrbno urejen razstavni ka-
talog, v katerem je dr. Trude Polley predstavila umetniski koncept in
delo dr. Wemerja Berga kot tistega umetnika, ki ga je — doma iz
nemikega industrijskega kraja — prevzela juinokoroika pokrajina in
ki je imel posiuh za svojstvenosti sveta koroikega slovenskega pode-
felskega ljudstva. Tako so njegove stvaritve postale dokumentacija
juine Koroike, za katero je umetnik prejel priznanje s tem, da je po-
stal asini ob&an obin Galicija, Pliberk in Slovenj Gradec.
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»No, koga sumite, Helmut? Vi, ki ste seznanjeni z lo-
Povi vseh vrst in z njihovo taktiko.”
«Tistega, ki bi z vaio odstranitvijo v tem trenutku naj-
pridobil. Ce dovolite, izrazam slulnjo, da ste postali
|ith sumljivih prijateljev. Morda belih podlasic? Ali pa po-
ViliETh fekmecev tistega kova, s katerimi sem imel opra-
az.”
be »Morda imate prav. Odkar govotimo o izkrcanju, so
; li vsi iz uma. Nekateri so se spremenili &ez noé&. Mnogi so
*inili kot krli pod zemljo. Da ne govorim o sovraitvu na-
Toinikov, ki ste nanje namignili vi... Helmul, &e hocem,
b razkrijete skrivnost, se vam moram razgaliti kot spoved-
ku, Nikoli nisem z nikomer rad razpravijal o sebi. Vi o
®ni najved veste, pa kljub temu veste le malo. Zdaj sem
ak. Opozarjam vas, ne izkoristite moje 3ibkosti, ker bi
fo sfalo glavo.”
Potem mu je naital vse moine zlikovce, ki je nalefel
:ic’“le v zadnjih desetih dneh. Povedal je, da je bil pri pre-
denty in na veéerji v Park hotelu.
«Helmut, ali so ljudje, s katerimi smo se zadrali zad-
no¢, neoporeéni?” :
ki ~Nisem povsem prepri¢an, gospod general. Natakariji,
ne J© nam stregli, so vsi moji ljudje. Toda &e se spomnim
k? Podlasico Pewaleka, ki je vohunil za poveljnika, ni iz-
€eno, da je poveljnik podkupil katero izmed teh toliko-
;:?‘ prodanih dus... Pregledal jim bom drobovie. Moj
ho bi bil po nasvetu valih sovrainikov vsega zmoien. Moi-
je tudi to, da nameravajo v ¢asu vaie odsotnosti obra-
Nali z menoj. Tudi jaz sem jim trn v peti. Vas se boje,
':' im ne pustite prostih rok, da bi zlahka obogateli. Ali
in vam ne zdi, da bodo fisti, ki bodo imeli zlato, vrednote
izi;?-nu" laze poéakali na konec vojne, ne glede na njen
nq »O, Helmut, skoraj bi prezrl o moZnost. Moj govor
Zadnjem zboru poveljnikov jim je el na jetra.
by Toda nisva $e izé&rpala vseh moinosti. Mediem sem
o tudi pri defu pokrajinske policije. Veckrat grem in si
edam razmere v njihovem brlogu. Ta sicer uporabni

Vag

Njo

jezuit me je pocastil z neko grendico, ki jo je tudi sam pil.
Mislim, da nam je vdan. Preveé krvi je prelil, da bi od ko-
gorkoli pricakoval boljse pladilo kot od nas, Kako vi mi-
slite o njemi”

.Ceprav so mi fanatiki odvraini, ker je v njih nekaj
necloveikega, ga kar prenaiam, Od tega imamo dvojno
korist: do komunistov je dosti bolj okruten kot mi, pa fudi
plavim in tistim v belem taboru, ki pricakujejo Angleie.Je
skodil dovolj, da bi lahko izgubil glave. Zato dvomim, da
bi bil zmozen nastopiti proti vam.”

.Nazadnje, Helmut, je %e izjemna moZnost.” Generalu
so vrodiéno zasijale oéi in nekajkrat je nezaupljivo ofinil
majorja. Potem pa je vpraial s prizvokom obZalovanja:

.Pevko, ki je pela na mojih sprejemih, poznatet”

«Seveda, gospod general. Na videz je éudovita.”

.Ne samo na videz, tudi drugade. Vi veste, da veljam
v moralnem pogledu za vzor vojoka, ki Zivi zdrino, samo
za svojo druzino v rajhu.”

.To se vam samo zdi. V resnici pa nisem. Pevke in
igralke so moja fibka to¢ka. Morda zato, ker so nasprotje
moje Zene, ki jo visoko cenim in je izrazita mati. Toliko
éasa sem locen od druzine in obremenjen s samimi suro-
vimi posli, da si nehote zazelim v&asih tudi prave, tiste maé-
je Zenske neinosti, ob kateri lahko &lovek pozabi nase in
na ves svet. Te stvari vi poznale,” je dejal general in pre-
iskujoée ogledoval majorja.

.Seveda, gospod general. To je edino pameino. Te
vrste fenske so pravi ventil za sprostitev prevelikih psiho-
loskih napetosti.”

.Veseli me, da me razumete. No, bil sem tudi pri njej.
Vi, kot psiholog, mi povejte, ali ima Zenska vzrok za ma-
i¢evanje, ¢e pade prej, kot si Zeli, ali pa celo sploh tega
ne Zeli in pade? Poznale me. Nepolrpeiljiv sem. Véasih
grozen, Ce poveljujem dvajset tiso& mozem in krojim usodo
vsega prebivalsiva te pokrajine, ne morem é&akati, kdaj se
bo neki pevki dovolj vigalo srce... Prvié, ko sem bil pri
njej, sem jo polozil. Zdaj ne vem, ali se je razjokala od

veselja ali od Zalosti, Zenske so mi zelo tuje. Prav ni¢ ne
razumem njihovih muh,

Naj vam povem naprej. Ker je zelo lepa in fudi ne
preveé¢ mlada, prav gotovo ni brez oboZevalcev. Ce jih
ima, je ¢lovek lahko ogroien tudi od njih. Lahko bi mi
zavdala iz razliénih vzrokov: da bi se mai€evala ali bi jo
v ta namen porabili drugi. O, Helmut, poveiite se z njo in
zastavite vso svojo moé, Preiséite, kdo vse tiséi za njo. Poro-
fajle mi o vsem njenem poletju od njenega rojstva do
danes.

Ce pa dobiva tistega, ki mi je zavdal, se zaklinjam,
da bo umrl poéasne in poiasine smrli. Zdaj, ko imam £as,
bom temeljito razmislil, kaj vse bova pocela, ko me ozdra-
vijo."

.Vse bo e dobro, gospod general. Obljubljom vam,
da se bom na moé potrudil in uresnicil vaie Zelje.”

General je izmuéen omahnil na blazino. Globoko je
sopel. Tedaj je potrkalo. Vstopila sta sesira in zdravnik,
skoraj sivolas moi, ki je zaskrblijeno pogledal bolnika.

.Preve¢ ste se utrudili, gospod general. Razburjenje
vam Skodi.”

Major Wolf se je dvignil, podal generalu roko in z
globokim poklonom zapuslil sobo.
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V vrhovih visokih smrek je fumel veter, svez kakor gor-
ska reka. PrimoZ je globoko zajel sapo in se zagledal v
temine gozda, kjer so izginjala kot sve¢a ravna debla, Ze-
lene jase je boiZalo jutranje sonce. Napravil je nekaj ko-
rakov po blazinicah Zivo zelenih mahov, kjer se je lesketala
rosa. V globeli so ¢emele bolnidke barake, podobne piie-
fom gozdnih kur, ki so se poskrila med listie. Nad njimi se
je sukljal svelal dim in se razblinjal v vetru.

Na mosti¢u iz tesanih brun, ki je logil jorek in bolnico
od gozda, je PrimoZ éakal starega Travnikarja in njegove.
Pritel je s komandirjem Bogom in Travnikarjevim sinom. Tu



Kruh nesrec¢neZev

Nekoé je zivel pek, ki ni bil dober élovek.
Ce ni spekel dobrega kruhg, se je tako raz-
jezil, da ga je zagnal skozi okno. Zena in
otroci so se ga zelo bali.

Ko je spet spekel slab kruh, je bil zelo
hud. Prav tedaj pa je prifel v sobo 3krat in
mu rekel: ,Rad bi Zivel v tvoji peéi, v fisti,
kjer peces kruh. Ce mi to dovolif, bo tvoj
kruh vedno dober, samo ti sam ga ne smei
jesti.”

«Zakaj ne smem jesti svojega kruhal” je
vpradal presenecen pek.

«Zolo," je dejal skrat, ,ker je to kruh ne-
sre¢neiev. Dober je in lep, Zene ga bodo
rade kupovale, foda vsak, ki ga bo jedel,
bo postal nesreéen.”

Skrat je zlezel v pe¢ in pek je zacel peéi
zelo dober kruh. Ko je bil kruh speéen, ga
je naloZil na vozicek in ga razvazal po hi-
3ah.

Zena &evljarja Aya ga je kupila in ga po-
lozila na mizo. Ko je njen moz priel domov,
je modroval: ,Sreéen sem, ker sem naredil
dobre cevlje. Ljudje jih bodo kupovali.”" Po-
tem je zacel jesti kruh in v hipu je postal
nesrecen.

«Ne, ne,” je dejal, ,nisem sreéen. Moji
€evlji niso dobri, nasproino, celo zelo slabi
so. Tudi moja zZena in otroci niso dobri. Zelo
sem nesrecen.”

Tudi zZena ribi¢a Beeja je kupila od peka
hlebec kruha. Ko je ribi¢ priiel domov, se je
vsedel in se veselil: ,Ha — ha, zelo sem sre-
&en, ker sem ujel veliko ribo. Se veliko fa-
kih je v reki. Dobro Zeno imam in dobrega
sina. Zelo sem srecen.”

Uganke

S kolesom,
ki ga sama je jedata,
zemlja pridneia
poplata.

(oynix qeiH)
Kdo si hifico naredi
in sama zlekne se v njil

(oxfeidojjag)
Pvanajst nas sestric
v krogu stoji,
med nami pa bratec
bratca lovi.

(oin)

Potem je ugriznil v kruh. ,Ne, ne," je de-
jal, moja Zena je slaba zena. Tudi moj sin je
slab sin. In v reki ni ve& velikih rib. Tako ze-
lo sem nesrecen.”

Krojaéu Ceeju se je pripefilo isto. Bil je
zadovoljen in vesel, ker je seiil lepo oble-
ko, ker je imel mnogo narotil, ker je imel
lepo Zeno, dve lepi héerki, lepo hifo in e
lep3i vrt. Pojedel je rezino pekovega kruha
in Ze je bil nesrecen:

n3edil sem grdo obleko in moja Zena ni
veé lepa. Tudi héerki ne in nihée ju ne bo
maral poroéiti. Moja hisa je grda in vrt tudi.
Nesre¢en sem.”

Nekaj dni zatem so krojaé, ribi¢ in &evljar
sre¢ali na ulici peka, ki je kar sijal od zado-
voljstva, ker je prodal ves kruh. Sam ga se-
veda ni jedel in zato ni vedel za nesreco.

Trem mozem se je zdelo kriviéno, da je
pek zadovoljen, oni pa ne, zato so sklenili:
«Zakaj bi bil on sreéen, ée mi nismo? Pojdi-
mo in mu zazgimo hio!”

Ko je pekova hifa zagela goreti, je 3krat
zbezal iz pedi. Takoj, ko 3krata ni bilo veé,
so frije moZje postali spel sreéni in se za-
cudili: ,Le zakaj smo zazgali peku hilo? Pek
je vendar dober élovek in mi vsi smo zelo
sreni ljudje. Tudi peku zelimo, da bi bil.
Zakaj smo mu zaigali dom?”

Stekli so in prinesli vode ter pogasili
ogenj. Potem so mu zgradili lep, nov dom.

Pek je spet pekel kruh. Véasih dobrega,
véasih pa tudi takega, ki ni bil preveé oku-
sen, Vendar se ni veé jezil zaradi tega. Re-
kel si je: Véasih spe¢em dober, véasih pa
tudi slab kruh. Véasih so dnevi dobri, pride-
jo pa tudi slabi. Toda niti kruh niti dnevi ni-
so slabi, &e smo mi sreéni.

Tako je vsak v vasi jedel pekov kruh. Véa-
sih slabega in véasih dobrega, toda vedno
so bili vsi zelo srecni.

ERNEST ADAMIC

Streli ob zori

Mesto ni fono&i nikoli trdno
?alo. Vojaske patrulje so ho-
ile iz ulice v ulico in zgrabile
vsakogar, kdor ni imel pisme-
nega dovoljenja, da sme ob po-
licijski uri na ulico. Policijska
ura — to je bila stroga prepo-
ved gibanja po mestu od zgod-
njega mraka do poznega jutra.
Kjer je ujela &loveka, tam je
moral ostati do jutra. Ta das
pa je policija preiskovala sta-
novanja (temu so rekli racija)
in odgnala s seboj vse, ki so se
zdeli sumljivi. Zato pal nihée
v mestu nikoli ni trdno spal.
In to je trajalo kar ¥tiri leta.
Stiri dolga {eta brez poditka,
polna strahu, groze, trpljenja
in junafkega odpora. Svoboda
pa je bila Se dalet.

Kmalu se bo zafelo daniti,
je pomislil Janko. Danes ne

om $el v $olo. Doma bom po-
¢akal, da se vrneta otka in ma-
mica, ki so H’u pred tremi dnevi
]:onm!i prifli iskat in ju odpe-
jali v zapor. Zakaj so ju od-
gnali surovi vojaki?

Na cvetodi &efnji, ki se je
belila nasproti odprtega okna,
je v sanjah tiho Zvrgolela pti-
¢ica. Jutranji hlad je prina¥al
z vrta na posteljo sladki duh

cvetja, toda grenke skrbi iz
Jankovega srca ni mogel pre-
gnati.

»Stridek, ali spi¥?“ je tiho
vpra$al in obrnil glavo tja, ka-
mor je sinodi legel mamin brat.
Obljubil je, da mu bo delal
druzbo vsako no¢, dokler se
ne vrneta ofka in mamica.

»Ne spim, Janko...*

Potem sta se pogovarjala.
Stric je imel pri policiji znan-
ca. Ta je zvedel, da so otka
zaprli zato, ker je nekdo, ki so
ga prevet mudili, izdal, da po-
maga Osvobodilni fronti.

»Take pa streljajo,* se je
ustradil Janko,

»O&ka se bo Ze izmazal, ne
boj se.”

»Vseeno se bojim,” je zamr-
mral Janko. Oba sta utihnila.
Ze dolgo sta poznala to zgod-
njo uro pred novim dnevom.
Se ko je bil otka doma, je
Janka opozoril na daljni ro-
pot motocikla, ki se je zaslifal
od dalef. Nenadoma se je sredi
gluhe nodi oglasil nekje na Pre-
fernovi cesti, pa spet utihnil
in &z nekaj asa spet odtoko-
tal proti sodi¥fu, potem proti
zaporom v Jentpetrski vojasni-
ci ali zaporom v vojatnici pri

Taboru. Potem je bilo dolgo
vse tiho...

Kurir na motociklu raznala
sodbe, je dejal ofe. Nekaj jih
bodo spet ustrelili... V gra-
mozni jami ... Na kakem skri-
tem prostoru. ..

WStricek!“ je ¥epnil Janko.
»Sligi§? Spet motor. . .*

Stric je vstal in zaprl okna.
»Ne boj se, tako hitro pa ne
gre .+ ga je skufal potolaZiti,
eprav je njemu prav tako stis-
nilo srce in ga navdalo s hu-
dimi slutnjami.

Janko pa je tudi skozi zapr-
ta okna slifal ostri tokot moto-
cikla. Vozil je po poteh pot
prejnje nodi. Bilo mu je vedno
huje.

Iz daljave je ostro usekala
salva strelov iz putk... In §e
ena... Pa e en samcat strel,

S &elnje je prhnila prestrale-
na ptidica.

Stri¢ek je sedel pri Janku.
Roke, ki so se mu tresle, je
pofasi zaril v kuftre mlade
glavice in jezno stisnil zobe.

»Ne boj se, Janko. Bodi
fant!® je zalepetal.

Belina cvetole &efnje je po-
svetila skozi Jipe. Vzcvela je
zora in odpirala nove fope ble-
eelih cvetov v novo Zivljenje.

Cudna

V DALINEM CARSTVU RINTINTIN,
Y GLAYNEM MESTU PELEGRIN,
TAM NA TRGU KOKAKOLA,

TAM JE STALA SLAYNA SOLA.

V NIEJ PA JE POUCEVAL
SAM PROFESOR VSENEZNAL.
VEDEL JE CEL KUP STVARI,
CELO TAKIH, KI JIH NI

VSE SI ZVEDEL VY TISTI HISI:
DA LOVHO KITI MI3I,

DA JE KRAVA PRAZIVAL,

KI IMA REP IN SEDEM GLAY,

DA JE SNEG RDEC IN NE BEL

IN BO ¥ MRAZU BRZ SKOPNEL,
DA JE ZABA PTIC, KI LETA
URNIH KRIL S CVETA DO CVETA,

DA JE SLON POTOMEC BOLHE,
DA S TRNKOM LOVIMO POLHE,
RIBE PA S SOLIO NA REP,

DA LAHKO DAS VOLA V ZEP,

DA JE KENGURU DVOZIVKA,
KI LAHKO NA DREVIU CIVKA
ALl YV SUHI YODI PLAVA,
DA SLISIS, KO RASE TRAVA

DA SE LEV GAZEL BOIJI, o
DA POLZ ZAICA PREHITI,
DA IMA KOMAR ROGE,
DA SE PSI IZ JAIC ZVALE,

DA JE AZIJA DRZAVA,

KIER USPEVYA CRNA KAVA...
VSE S| ZVEDEL IN DOGNAL,
AMPAK NIC NI BILO PRAY.

V DALINEM CARSTVU RINTINTIN,
Y GLAYNEM MESTU PELEGRIN
JE PROFESOR VSENEZNAL

VSE TO RES POUCEVAL.

NIKO GRAFENAUER

Sola
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so se poslovili. Zazeleli so mu, da bi sreéno naiel brigado,
in izrodili pozdrave za Svaruna.

V bolnici je prezivel cela dva in pol meseca. Ko je pre-
bolel zastrupitev, se mu je rana lepo celila. Po odhodu di-
vizije so imeli mir. Samo enkrat so 3e priili v blizino barak
Nemci — policija s $olo psov. Na sreéo so naleteli na
Tonéka in njegove vosovce, ti pa so jim ubili dva psa in
ranili nekaj vojakov.

Aklivisti iz doline so bolnidnico dobro zalozili s hrano
in zdravili. Tako so se ranjenci kar dobro poéutili, poslu-
3ali radijske vesti s front in imeli politiéne pogovore. Rde-
€a armada se je Ze blizala jugoslovanskim mejam — ta
novica je zalegla veé ko zdravila, — PrimozZ se je posvelil
branju. Prebral je vse, kar so imeli tiskanega v bolnici.
Ranjenci so ga vzljubili. Kadar je bil dobre volje, jim je
bral na glas pesmi Mateja Bora, Kajuha, Sretka Kosovela
in Franceta Prederna. Posebno lepo so se imeli ob dezevnih
dneh. Posluiali so $tropotanje dezja po skodlah, Primoz pa
jim je igral na orglice, ki mu jih je zapustil mitraljezec —
tovarid iz prvih dni skupnega boja v brigadi; bil je hudo
ranjen in je po nekaj dneh v bolniinici umrl.

Véasih je Primoz razpravljal z Matjazkom in Aleksan-
drovom o revolucijah v zgodovini in o bodoénosti élove-
$tva. Razprava je segla do tam, ko éloveiki duh obstane
pred praznino in ne najde veé odgovorov.

Z zdravjem se mu je vrnila moé, vera v Zivljenje in Ze-
lja po bojevanju. Nekaj éasa je lazil z berglami okoli ba-
rak, potem pa je odkrival vsak dan nove nadine za urjenje
felesnih modi. Nekateri so mislili, da bo $epal. On pa je na-
tegoval nogo tako vzirajno, da je premagal tudi to nevar-
nost. Vsi so se mu smejali, ko se je po fridesetkrat dvignil
z rokami na veji pritlikave bukve in delal poéepe do one-
moglosti, zdaj na eni, zdaj na drugi nogi. Verjeli so mu,
da ni zlepa odloZil 3arca, tudi takrat ne, ko so drugi utru-
jeni padali po tleh.

S Travnikarjem sta zavila proti dolini. Drevesa okoli
bolnice so kmalu izginila za njima, Spremljali so ju le spo-
mini, nekaj fetkega na dnu dufe in nekaj svetlega, ki je

ostalo za zmeraj kakor gore na obzorju. Primoza je imelo,
da bi zavriskal in ustrelil, foliko modi in volje je bilo v njem.
K?ko rad bi bil $el na veliki pohod! Stari Travnikar ga je
tolazil:

«Tak si kakor Zrebec. Se naveli¢al se boi brigade ka-
kor konj voza, ki ga vleée vkreber, in sireljanja tudi.”

PrimoZ je imel starega rad kot oceta. Spoloma se je
spomnil: ,Kaj ko bi se spustila do mojega doma, kjer zdaj
zorijo zgodnje hrutke?” Imela sta le nekaj ur hoda do fja;
ze veckrat sta se menila, da pojdeta v dolino.

Sonce se je Ze blizalo vencu friglavskih gora, ko sta
dodobra upehana prispela v zaselek med njivami in sad-
nim drevjem.

«Poglej, stari, tamle je bil moj dom.” Primoz je poka-
zal na rusevine na sonénem robu sredi éudovitega sadne-
ga vria.

«TU je bilo pa res lepo,” je mezikal Travnikar in pri-
igal pipico.

.Skoda, da naju ne bo nihée sprejel in postregel,” je
#alostno dejal Primoz in vrgel puiko na ramo.

Po zarasli stezi sta zavila k rudevinam, obrai¢enim s
plevelom in koprivami.

Po tem sadovnjaku sta se nekoé podila s sestro. .. Ka-
dar sta bila laéna, jima je mati odrezala kruha, saj je oce
v fovarni dobro zasluzil. Ob spominu na mladost mu je
vzplamtelo v oéeh staro sovraidtvo. Travnikar je moléal;
fdelo se mu je, da 3ele zdaj razume fega tihega, dobrega
anta.

Primoz je pogolinil Zalost in stopil k drevesu, kjer so
visele soéne, lepo rumene hruike. Kot fanti¢ jih je pobiral
jutro za jutrom, ko je odhajal na vliak, Tokrat je obiskoval
gimnazijo . .. Skoraj vsak dan je prinesel vre¢ko hruik, po-
fem pa sta jih z Vojkom jedla v viaku, véasih pa kar med
poukom.

Vrgel je puiko v fravo, splezal na drevo in potresel.
Soéni sadeZi so se usuli kakor foéa po Travnikarju in v tra-
vo. Motz jih je jadrno pobiral in nalagal v malhe. Tedaj ju

je zmotil sosed. Oprt na palico je prisel do njiju in €
zaéudil:

.0, ti si Primoz? Vse vaie sadje potrgajo ljudje kar
tako mimogrede.” !

Bil je suhljat, bledikav mozic s &irokim obrazom I
medlimi oémi.

«Naj jihl Saj jih jaz ne morem. Jejmol”

Vsi trije so se jih lotili. Sosed je obgrizoval hruiko ko~
kor zajec zeljnat storz. V njegovih gibih in pogledu je bil®
nekaj, kar staremu Travnikarju ni in ni bilo vieé. Povprd”
iala sta ga po Nemcih. Rekel je, da jih Ze dolgo ni bilo I
da imajo ferenci poloiaj v rokah, da sta torej lahko br
skrbi. Povabil ju je celo k sebi v hifo in jima posiregel 7
zganjem, kruhom in klobaso. Medtem ko sta jedla, je P9~
vedal, da so posadili tudi njihove njive s krompirjem
za parfizane. Moz je skrbel, da so kmetje iz zaselka zbiral
in oddajali hrano za partizansko vojsko.

Zena jim je posiregla s &ajem. Travnikarju ni uilo, da
ga motlri z nenavadno zvedavostjo.

»Skoda je bilo vasih. Po nepofrebnem so ili v smrt. T
ko sami smo, odkar vas ni."

PrimoZ se ni poéutil najbolje v izbi, od koder je bil®
videli skozi zamrezeno okno na ruievine in na stezo, ki i
drzala do hise.

,Od kod pa sia prislat Od daleé?” se je pozanimdl
moz in e pristavil: ,Ali sta sama ali vas je veé?”

,Dosti nas je, Spet je prisla brigada, Menda bom?
usekali po progi,” je dejal PrimoZ in se spogledal s Tra¥’
nikarjem, ;

«To je slabo za nas. Ce ne boste dali Nemcem mir¥
in e boste kar naprej ruiili progo, bodo e nam pozgali-

Po krajiem pogovoru sta odila, éeprav ju je sosed v&°
bil, da bi pri njem prenoéila. Mimogrede sta obiskala 3
naslednjega soseda,

Ze v veii ju je sprejela dobroduina Zenica in ju pove®”
bila v hiso. Okoli nje se je gnetla kopica ofrok, ki so 1@
dovedno ogledovali Primozevo orozje in ofanca z velikd
torbo. (Nadaljevanje pn'bodﬂﬂ”
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Komisar Englert je sedel pri kozar-
fﬂu__ Piva na bulvarju Leopold v

Unchnu. Ko je uZival v popoldan-
h'ﬂ'n soncu, je zagledal plavolasko,

Je v spremstvu mladega elegant-
fega mo§ll:ega prifla ¢ez ulico in se
Utavila pred modnim salonom. Tisti
fenutek jo je spremljevalec ne¥no
Obje| ey pas. Komisar je zaZvizgal
30z zobe:

= To je torej...

M3, to je bila Astrid Jiirgensen,
Priviatna soproga enega slavnih miin-
ﬂenskih odvetnikov, s katerim je
“Nglert vetkrat sodeloval. Tisti, le
10 je spremljal, pa zanesljivo ni bil

vetnik,

Naslednje tri tedne komisar sploh
M ved mislil na dogodek. Spomnil se
B2 je dele, ko so mu polo¥ili na mizo
Ovestilo: odvetnik Herbert Jiirgen-
0 je jzginil,

. Ugledni pravnik je tri dni prej od-
f’("tDVal v Garmisch-l’artenﬁirchcn.

im pa kot da bi se v zemljo ugrez-
sv] Menda Ee imel sestanek z nekim
dom sodelavcem, ki bi mu moral
t.“l vaZna obvestila. Englert se je
510 popoldne pogovarjal z lepo go-
PO Jiirgensen, v njeni vili.
S Nekdo je mojemu mo?u proti
elery telefoniral, je pripovedovala

ada Yena, Neki Waldner ali tako
ekako. Herbert je bil zelo vznemir-

Jen, zato je sklenil takoj odpotovari.
¢jal je, da lahko ta &lovek zagotovi

Malemy klientu oprostilno razsodbo.
""'? Ali veste za naslov v Garmi-
u

~ Ne, sicer bi bila %e zdavnaj
M. Zelo me skrbi za moZa.

0 se je petnajst minut kasneje po-
slovil, ‘je bilo Englertu jasno, da v
f’elska\ri ni veliko napredoval. Ko
= Vstopal v svoj avtomobil, je opa-
vi’ §2 se je pred vilo nenadoma usta-
" drag {portni avtomobil. Za vola-

ta

1‘)’“_ je_ sedel spremljevalec lepe
;s“.‘d- Policist si je takoj zapisal
‘vilko avtomobila.

= Ni¢ novega. Gospa nifesar ne
% Je kasneje povedal svojemu po-
niku Stablerju in mu narotil, naj
feveri Ytevilko avtomobila. Ze ne-
do™nut kasneje je imel na mizi po-
tatke: mo s Yportnim avtomobilom
MIC!lacl Mat, do nedavnega film-
reZiser.
aslednji dan je komisar Englert
,.350”.'.’" kolegi iz Garmischa stal
*og' _]u::gcpsov:m truplom v dnevni
1 pocitnifke hife izven mesta. Ob
kr:Pll:l Je lezala lovska putka. Stro-
Yljak je lahko takoj ugotovil, da
; ‘rtonosni strel ni prifel iz tega oro¥-
l“:"I:m\’?nci:ar nobeniE sledi ni bilo in
nih odtisoy.

¥ nglert je vedel samo za ime od-
. {“kovcgq sodelavea, Razen tega je
i Sebastian Waldner iz Wiirzbur-
dr: "¢l to planinsko koo za mesec

M. Pladal je vnaprej, vzel kljute in

Je
ki

izginil. Lastnik kole je to sporoéil
policiji, nakar so odkrili truplo. Opi-
sal je Waldnerja kot popreénega élo-
veka temnosivih las, normalne vifine,
z brki in slabimi zobmi ter kratko-
vidnega.

Englert se je vrnil v Miinchen. Dva
dni kasneje je dobil iz Wiirzburga
obvestilo, da tam ni nobenega Wald-
nerja, ki bi ustrezal opisu.

Otitno je, da so Jiirgensa ujeli
v past in ubili, je dejal in¥pektor svo-
jemu asistentu. Clovek, Ei je mnajel

olo, je nala¥¢ dal napalne podatke.
Toda, ali je bilo to dovolj? Morda je
poskrbel tudi za napaden opis?

— Z dobro masko to ni bilo teZko.

— Res je. Kaj menite, ali bi ¥a v
podjetje za izposojanje oblek tukaj v
Miinchenu?

Komisar Englert je bil na Jiirgen-
senovem pogrebu. Zalujodo vdovo je
spremljal Michael Mat. Englert ga je
poskulal primerjati z opisom Seba-
stiana Waldnerja. Vsaka podobnost
je bila izkljutena. Kljub temu je Ma-
ta povabil v svojo pisarno.

Domislice

@ Lepe besede mnogo ve-
ljajo, stanejo pa malo.

@ Clovek ideal pre] spreme-
ni kot ga doseie.

@ Nekaterl velikani in peli-
kani so si zelo podobni;
prvi in drugi so nenasitni.

@ Tudi slavéek viasih za-
Eivka.

@ Ljubezen je edinstven plo-
den vrelec vseh naslad,
vseh strasti.

@ lzpiti so siradnl fudi za
najbol] pripravijene, kajti
najvedji bedak lahko
vpraia veé, kot zna naj-
pametnej3i odgovoriti.

@ Neckateri slikarji sploh ne
slikajo fistega, kar vidijo.
Slikajo ftisto, kar vidi ob-
ginstvo; oblinstve pa ne
vidi niesar.

@ Naie kreposti so Eesto sa-
mo prikrite slabosti.

@ Nckateri vradi so kakor
pokopalif¢a; na vsakih
vratih bi moralo pisati:
«Tuka] podivatainta...”

@® V pijati se skrbi noiejo
utopiti same.

@ Lepo je sretati prijatelja,
toda teiko.
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Razgovor je trajal pribliZno ¥tiri
ure, vendar je imel mladi reziser soli-
den alibi. Dva dni kasneje so komi-
sarju sporodili, da je pred nekaj tedni
podjetje za izposojanje oblek prodalo
temnosivo lasuljo, brke in ponarejeno
brado. Englert je pokazal lastniku
Matovo fotografijo, vendar ga ni
prepoznal kot kupca. Oditno je bilo,
da Mat in Waldner nista ena in ista
oseba.

Prav gotovo je bil v tej maskaradi
tudi sokrivec, je menil asistent.

— Ljudje pri filmu so zelo dru-
zabni. Prijatelja ne potrebujemo, tem-
ved sokrivea.

— Prayv imate, se je strinjal Eng-
lert. Sokrivci niso tudi prijatelji. Na-
sprotno! Sokrivec v glavnem zahte-
va denar, ko pa opravi nalogo, hole
$e nagrado. Mata je prav gotovo ob-
veltal po telefonu.

Tisti vefer se je Englert sestal s
svojim Solskim tovarifem Josefom
Anderjem, reporterjem pri nekem
bulvarskem listu, Ta mu je tudi dal
Matovo fotografijo. Tokrat mu je
Ande princscf‘ dva &anka, ki ju je
napisal o mladem reZiserju. V enem
izmed njih je pisalo: ,Napredni Mat
ni¢ rad ne priznava, da ima v %ilah
gledalifko kri. Njegov edini brat je
igralec in .. .*

— Glej no, saj ima brata, je
vzkliknil komisar.

Po nekaj telefonskih razgovorih je
izvedel, da Konrad Mat nastopa v
Passauu, kjer Zivi v majhnem in ne-
uglednem hotelu. Policisti iz tega kra-
ja so zvedeli, da je igralec v zadnjem
¢asu pogosto telefoniral bratu v Miin-
chen, nato pa naglo pladal ratun in
prvi¢ dal tudi napitnino.

Komisar Englert je 3¢ drugié po-
klical Michaela Mara na razgovor.
Tokrat se je odlodil za majhno igro:
le kdo je lahko prepritan, da policija
ne prisluskuje njegovim telefonskim
pogovorom?

— Valemu bratu ste obljubili de-
nar, ali ne?

Mat je bil preseneden. Kdo ve,
morda je Ze mislil, da je véasih sli-
fal nekakine fume na telefonski zve-
zi. Vendar je samozavestno odgo-
voril.

— Morda mi ne boste prepovedali

podpirati svojega edinega brata.
Saj vas samo sprafujem. Sicer
pa sem Ze govoril s Hubertom, last-
nikom podjetja za izposojanje oblek
in opreme. Va$ brat je bil pred ¢asom
njegova stranka,

Infpektor je odpotoval v Passau.
Pofiljka, ki jo je odpremila Huberto-
va firma, je prav gotovo Ze prifla do
Konrada Mata.

Ko je prifel v hotelsko veZo v Pas-
sauu, se je Englert smehljal. Nekaj
trenutkov kasneje je zagledal Konra-
da. Ali imate morda v%igalicc? ga je
vprasal Englert in mu zaprl pot,

— Prosim? Ah, da... S tresodimi
se rokami je brskal po iePih.

— Ali ste malo Zivéni, gospod
Waldner?

— Kako? Kaj Zelite? Tisti trenu-
tek so mu viiga{icc padle na tla.

— Ni treba telefonirati bratu, go-
spod, tudi njegov denar vam ne bo
ved pomagal. Edino priznate $e lah-
ko. Michael od te nodi dalje ne bo
ve¢ spal pri Astrid Jiirgensen, tem-
ved v zaporu. Vi pa tudi...

Kaj lahko storim za vas?

Vv

I®nega na pisalno mizo.

= Seveda. Kaj lahko storim za vas?

~— Moja zadeva je malce delikatna, — je izjavila
anka in z drhteéo roko ila skozi redke lase.
Navajen sem delikalnih zadev. Brez skrbi mi
zaupate svoj problem. Razen tega pa mi moja

sty

lohke

lesionalna vest. ..

~ Stvar je namreé v tem, — se je muéila stranka,
da bi naila pravo besedo. — Rad bi, oziroma, ne
by favno rad, toda drugega izhoda ne poznam, torej

e
by

tad, da bi &mprej ...

~ Ali bi se radi lo¢ili od Zene? — mu je pomagal

vetnik,
~ Tako jel

dvetnik je zabelefil ime in naslov nove siranke.

Otem jo je vprasal:

—

Y“odnem koraku $e malo razmishili?

—

B¥ires v zakonu.

Yame

gy

~— Ali se lahko z vami odkrito pogovorim? — je
Prafal starejii moiki in pogledal odvetnika, naslo-

Mar ne bi morda o tem, tako pomembnem in
Petdesel let sem razmiiljal o fem. Toliko let sem

Najbrz vam je znano, da sodii¢e odobri loéitev
v primeru, ée je za to prepriéljiv in trden raz-

— Zaradi fega si ne belite glave. Tudi sam se spo-
znom na zaokone. Saj je tam neki paragraf o zane-

marjanju zakonsih dolZnoshi. ..

koliko let imate?

svez,

daljeval:

— Hm!... — odvetnik je z zanimanjem pogledal
svojo novo stranko. — Oprostite mi, ¢e vas vpraiam,

— Oseminsedemdesel. Toda é&lovek je star toliko,
kolikor se pocuti. Sam se poéutim mlad in izredno

— Koliko pa ima va¥a Zenat?
— Sedeminsedemdeset.
Polem ko je odvelnik prifel ez ¢as k sebi, je na-

— Oprostite, ne bi bil rad indiskreten, toda glede
na to, da bi rad vaio zadevo uspeino pripeljal do

konca... Mislim, da bi se takoj morala pogovoriti

o nadrobnostih. Glede na vaia visoka leta, mi dovo-

lite, da vas takoj vpraiam: V éem vidite to dolznost,

za katero firdite, da jo je vaia Zena zanemarila in

logitev?

kar naj bi navedli kot prepriéljiv in trden dokaz za

— Prav fo bi vam rad pojasnil. Zena me zapo-
stavlja. Vzirajno zavraéa, da bi mi zveder prinesla v
posteljo termofor.

TONE ZORN: 1

Mednarodni vidiki
koroSkega vprasanja

OD DRUGE SVETOVNE VO]JNE
DO AVSTRIJSKE DRZAVNE POGODBE

Ta britanski naért so Sovjeti osvojili, vendar z modifikacijo, da pri-
pada Sovjetski zvezi Zgornja Avstrija severno od Donave ter celotno Gra-
distansko, ki so ga bili nacisti ob reorganizaciji avstrijskega ozemlja pri-
druzili Stajerski. Pri tem je tudi ostalo, odprto pa je bilo Se nadalje vpraia-
nje medzavezniske uprave na Dunaju, vendar se v to vprafanje na tem
mestu ne spustamo.

Tako v casu podpisa moskovske deklaracije kot kasneje je spadalo
avstrijsko vprasanje in z njim problematika auvstrijskibh meja v Sirio stra-
tegijo njenih podpisnic, med katerimi so bile Zdruzene driave Amerike
zaenkrat e v ozadju. Iz dostopne dokumentacije je povsem opozoriti na
Sirok zamah britanske politike, usmerjene v pri}:o nost evropskega (in
svetovnega) prostora, Omenili smo, da so se podpisnice moskovske dekla-
racije zavzele za obnovo avstrijske driave, omenili pa smo tudi, da so
upostevale tudi drugalne refitve. Velesile so sicer predvidevale zasedbo Av-
strije v njenih nekdanjih mejah, vendar so dokonéno usodo teb meja pre-
puséale pribodnji mirovni kon}{ermci. V' podkrepitev naj povzamemo za-
pisnik razgovora med britanskim in ameriskim zunanjim ministrom tik
pred jaltsko konferenco velikih treh februarja leta 1945. Po zapisniku je
britanski zunanji minister ob tej priloznosti predlagal dosego soglasja treb
velesil o zasedbi avstrijskega ozemlja v nekdanjih mejab, ii naj bi ostale
nespremenjene do dokonénega sklepa mirovne konference (The Conferences
at Malta and Yalta, Washington 1955, 149). Z britanskim predlogom so
Ameriéani soglasali. To staliste so Britanci ponovili na siedeg jaltski kon-
ferenci. Skusali so tudi doseci sovjetski pristanck za britansko wvojasko
vmeSavanje, v kolikor bi jugoslovanska vojska prestopila Karavanke. Pri
tem so muslili paé na glavnino jugoslovanske vojske, saj so v tem Easu delo-
vale na Koroskem eﬁim’ce slovenske partizanske vojske, organsko vkljn-
tene v Narodnoosvobodilno vojsko [ugoslavije. Po britansiib predlogib
bi tako ostala neokrnjena nekdanja avstrijsko-jugoslovanska meja do do-
konénega sklepa mirovne konference, Britanci pa so skuiali dobiti tudi pri-
stanek ostalib dveh velesil, da bi v tem smislu pritisnili na jugoslovansko
vlado (prav tam, 876—878). O britanskib predlogib so wvelesile sklenile
dogovoriti se po diplomatski poti.

O sovjetskem pristanku na to britansko zabtevo prita celotno do-
iaian;'e maja 1945 na Koroskem. Potrjuje ga danes tudi znana diplomatska

orespondenca med Demokratiéno /e lerativno  [ugoslavijo in udeleien-
kami jaliske konference iz aprila in druge polovice maja 1945 o vprata-
njih jugoslovanske vojaske zasedbe dela nezdanjega avstrijskega prostora,
objavljena v Beogradu leta 1948. Korespondenca opozarja, da je bila
Sovjetska zveza naklonjena jugoslovanski soudelezbi pri vojatki zasedbi
avstrijskega prostora v okviru tretje fronte marsala Tolbubina. Kot smo
videli, je bilo sovjetsko zasedbeno obmotje Avstrije izven Koroike, pa
tudi Stajerske, ki so jo Sovjeti po predhodnem sporazumu kmalu izpraznili.
V tem okviru so edinice jugoslovanske armade v majskib dneb leta 1945
zasedle del Stajersko-jugoslovanskega mejnega prostora. Zapadni velesili
sta na jugoslovansko zahtevo v tem &asu ponovno opozorili, da je avstrij-
sko- jugoslovanska meja iz leta 1937 zalasna in pomﬁ:rﬂi, da bo dokonéno
mejo dolotila pribodnja mirovna konferenca. To stalifte so Ameritani po-
novili konec novembra leta 1945. Britanci so tudi poudarjali, da mora
mejno vprasanje pocakati na reSitev mirovne konference in da bi jugo-
slovanska zasedba Koroske utegnila prejudicirati dokonéno relitev (Do-
cuments on the Carinthian Question, Beograd 1948, dok. 15—26). Po-
dobno je o wvpraianjib Slovenskega Primorja pisal 22. maja 1945 pred-
sednik ZDA Truman Stalinu (Correspondence secrete de Stalin avec Roose-
wvelt, Churchill, Truman et Attlee 1941—1945, Paris 1959, dok, 758).

Mogola je podmena, da je bila usklajena s sprejetimi stali$& wvelesil
tudi znana korespondenca Renner-Stalin v dneb razpada tretjega rajha.
Veckrat je bilo poudarjeno, da so Sovjeti ob tej prilo¥nosti obljubili Av-
striji. popolno podporo pri obrambi njene integritete nasproti jugoslovan-
skim teritorialnim zahtevam kot odgovor na Rennerjevo proinjo za sov-
jetsko podporo pri obralunu s sosedi, ki so postavljali ozemeljske zahteve,
tj. predvsem z Jugoslavijo in deloma CeSkoslovatko (Jacques Hannak, Karl
Renner und seine Zeit, Wien 1965, 672—675). Menim, da je bil smisel
Stalinovega odgovora v dololeni smeri bliZji sovjetskemu opozorilu Stiri
leta kasneje, da s Stalinovim odgovorom maja 1945 ni bila dana obljwba
po obranitvi nekdanjih meja, ampak le zagotovilo o obnovi avstrijske dr-
Zave (prim. Osterreichische Zeitung, 31, avgusta 1949, it. 201). Ce pa
drze trditve o Stalinovi obljubi Rennerju, potem so morale obljube od-
sevati iluzijo o pribodnjem druZbenem razvoju Avstrije, ki pa se je raz-
bila e isto leto na novembrskib volitvah.

Dostopna dokumentacija po maju 1945 opozarja na nekatera britan-
ska razmiiljanja o pripadnosti juinokoroikega prostora. Pri tem mislimo
na tiste nastope, ki niso bili vsklajeni z uradno britansko blokovsko poli-
tiko. Vidi se, da sta izhajali zapadni velesili ob koroskem vprafanju pred-
vsem iz realnosti postopnega wstvarjanja dveb svetouvnib antagonistiénib
blokov, katerih meja se je pricela olrtovati prav preko slovenskega na-
rodnostnega prostora. Spomini fovojnega ameriskega visokega komisarja
v Avstriji generala M. W. Clarka so npr. zanimiv dokument takega blo-
kovskega gledanja na slovensko vpratanje na obmoéju Julijske krajine in
Koroske (Mark W. Clark, Svijesni riziko, Zagreb, 1954).

Vendar to dejstvo e ne pomeni, da ni bilo na strani Britancev kot
zasedbene sile na Koroskem do danes ne dovolj opaznib stalif¢ o proble-
matiki slovenske skupnosti, pogojenih z dejstvom, da se je velina Koros-
cev juino od Drave in na Gurah 10. oktobra 1920 izrekla za [ugoslavijo.
Drugace ne bi mogli razumeti preprianja vojaskib predstavnikov v maj-
skih dneb 1945, da bo juina Koroka juino od Drave pripadla Jugoslaviji
(tako v Pliberkn). Dalje so Britanci lolili obmotje juine KoroSke od osta-
lega dela deiele s posebno zaporno cono (Sperrzone). To dejstvo potrixje
tudi zamisel britanskib zasedbenib oblasti, da bi na obmoéju juinoe od Dra-
ve wvedle izkljuéno slovensko osnouvno Solstvo (Janko Pleterski, Manjfin-
ska zakonodaja na Koroskem po drugi svetouni vojni, Razprave in gra-
divo IKV, $t, 2/1960, 23), dejstvo, ki kaZe, da so se Britanci zavedali, da
ima ta prostor veinsko slovenski znalaj. Posebej zanimiva je publikacija
britanske obveitevalne sluzbe na Koroskem ,Slovenska Koroska v sliki*,
Celovec 1948. Publikacija je s sliko in karto oznalila za .slovensko pod-
rocje® Koroske celotno juzno Korosko, vkljuéno z Go:fomﬂskim pof;em.
Dejstvo, da je s tem pui;‘ikacija pritrjevala jugoslovanski argumentaciji na
povojnib mednarodnib konferencab, je bilo vzrok, da so jo Britanci vzeli
i1z prometa ter jo zamenjalt z v bistuu enakim ,Albumom Koroske*, ven-
dar brez zemljevida, z deloma spremenjenim besedilom in brez posvetila
slovenskim Zrtvam nacizma.

(Se nadaljuje)
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SPORTNI VESTNIK

@ SAK — ZWEIKIRCHEN 6:1

V 21. kolu nogometnega prvenstva 2. D
razreda je nogometno moitvo Slovenskega
atletskega klu%a odneslo obe totki in ob-
varovalo moZnosti za osvojitev prvenstve-
ne lovorike. Ob Koschatovi cesti so prete-
klo nedeljo gostovali nogometadi iz Zwei-
kirchna, ki nikakor niso iili kos slovenske-
mu mostvu, Ceprav zaseda Zweikirchen v
lestvici odli¢no 6. mesto, se jim je kar Sest-
krat stresla mreZa.

Nedeljska nogometna tekma je trpela za-
radi hude vigredne vrodine. Obe moftvi sta
se trudili, vendar se je kmalu izkazalo, da
je SAK kondicijsko in tehnino moénejii.
Prvi gol je zabilo desno krilo Stanko Olip.
Kmalu nato je prodrl v kazenski prostor
nasprotnika JoZe Ferra, ki je izvrstno za-
del Zogo in jo poslal v mre¥o. Pri obramb-
nem poskusu je nasprotnikov vratar zlo-
mil prst. SAK je dalje pritiskal in dosegel
gol za golom. Pri stanju 4:0 za SAK je sod-
nik prisodil Zweikirchnu enajstmetrovko.
1z kazenskega strela je padel nato tudi edi-
ni gol za goste. Napadalci SAK so nato fe
dvakrat premagali nasprotnika. Gole sta
dala Ferra 4 in Olip 2.

Nekaj rezultatov iz drugih skupin: Bil-
dovs — 8t. 1lj 2:0; St. JanZ — Ro¥ek 0:3;
Smihel — Hortendorf 7:0; Vovbre — Glo-
basnica 1:1.

@ PROF. STANKO MAVCEC
NOVI TRENER

Te dni je prispel v Celovec profesor
Stanko Mavcee, ki bo po posredovanju
univerzitetnega profesorja in znanega no-
gometnega trenerja Braneta Elsnerja pridel
z delom kot trener Slovenskega atletskega
kluba. Profesor Mavcec izhaja iz Mursﬁe
Sobote, na ljubljanski visoki ¥oli za telesno
kulturo pa si je pridobil po kondani diplo-
mi naziv vifjega ¥portnega trenerja za no-
gomet in profesorja za telesno vzgojo. V
sezoni 1971/72 je bil pomoZni trener dru-
goligatkega nogometnega kluba MURA.

Na Korotko je prifel prof. Mavcec z
namenom, da pomaga Slovenskemu atlet-
skemu klubu in sploh pri razvoju sloven-
skega nogometa na Korotkem. Mika pa ga
tudi mladost igralcev in perspektiva, ki jo
ima slovenski klub. Mavcee Zeli, da mladi
dportniki v slovenskem klubu ne bi iskali
le dosezke v ¥portnih rezultatih, marved
tudi moralno in vzgojno podporo. S svojim
delom hole izoblikovati pri igralcih ¥port-
ni lik in zdravo mlado osebnost.

Prvi trening slovenskega moftva pod
vodstvom prof. Mavceca je pokazal, da bo-
do treningi, ki bodo dvakrat na teden,
precej ostri,

@ Z AVTOBUSOM V WEITENSFELD

V nedeljo 20. maja 1973 bo SAK igral
prvenstveno tekmo v Weitensfeldu, Vod-
stvo SAK je najelo avtobus, ki bo pripeljal
navijale na mesto prvenstvene tekme. In-
teresenti se naj pravolasno zberejo pri Mo-
horjevem domu v Celovecu, od koder bo
avtobus odpeljal priblizno ob 14. uri. Na-
vijadi, ki se bodo v Weitensfeld peljali z
lastnim vozilom, naj polakajo na skupen
odhod iz Celovca.

@ ZMAGA V MUNCHENU

Vsi tisti, ki so pridakovali, da bo jugo-
slovanska nogometna reprezentanca ob pri-
jateljski tekmi z ZRN v sredo pora¥ena, so
se hudo zmotili. Tekma v miinchenskem
olimpijskem $tadionu se je namred kondala
z velikim presenelenjem: Jugoslavija je
zmagala z 1:0, gol pa je strelil Bajevid iz
enajstmetrovke. Tekmo je vodil avstrijski
sodnik Buzek.

V drugi tekmi tedna je jugoslovanska re-
prezentanca igrala v Varfavi proti poljske-
mu moStvu, ki je na olimpijskih igrah v
Miinchenu osvojilo zlato kolajno. Ceprav
so Jugoslovani igrali slabe od Miinchena,
so vendar dosegli remi 2:2. Gole sta dala za
Jugoslavijo Pavlovié in Bjekovié, za gosti-
telje pa Lubanski in Marsaler. V vrsti jugo-
slovanske ekipe je igral tudi Slovenec
Oblak, ki 3teje med najbolj¥a leva krila v
Evropi.

@ GIMNASTIKA 73 V GRENOBLU

V Grenoblu se je pretekli teden konéalo
evropsko prvenstvo v gimnastiki. Najved
uspeﬁz so imeli sovjetski telovadei. Evrop-
ski prvak v mnogoboju je postal ponovno
Viktor Klimenko, ki je tesno premagal fa-
vorita Nikolaja Andrijanova. Tretji je po-
stal Kaste iz NDR. Evropski prvaki X.
evropskega prvenstva v gimnastki so po-
stali naslednji telovadci:

Parter: Andrijanov (Sovjetska zveza);
skok &ex konja: Magyar (MadZarska);
konj: Andrijanov; bradlja: Klimenko (Sov-
jetska zveza); krogl: Klimenko; drog: ex
aequo Koster in Ginger (NDR oz. ZRN).

RADIO CELOVEC

Poroélla: 500 — 6.30 — 6.00 — 10.00 — 13.00 17.00
= 19.00 — 20.00 — 22.00 — 23.00 — 24.00.

Dnevne oddaje: (razen ob sobolah, nedeljah In
praznikih): 5.05 Ljudske vile — 5.30 Kmetijska oddaja
— 5.33 Ljudske viie — 5.40 Jutranja opalanja — 5.43
Plsane Jutranje melodije — 6.00 Jutranja gimnastika
— 6,35 Glasba in dobrl nasveti — 6.45 Delelnl roz-
gled — 7.00 Glasbenl mozalk — 7.45 Lokalna porolila
— B8.05 Godba na pihalo — 8.15 Oddaja za feno —
9.00 Za prijatelje store glasbe — 10.05 Operetnl kon-
cert — 11,25 Oddaja za podelelle — 11.45 Za avto-
mobiliste — 13.05 Delelnl rozgledl — 13.30 Glasba po
kosilu — 13.45 Slovenska oddaja — 1530 $e vedno
priljubljeno — 16.15 2enska oddaja — 18.10 Odmev
fasa — 18.40 Sport — 18,45 Note In beleike — 18.55
Lahko nof otrokom — 19.03 Pregled sporeda — 19.05
Zabeletite sl — 19.35 Melodija In ritem — 20.05 De-
telna porolila — 22.10 &port iz vsega svela,

SOBOTA, 19. 5.: 5.05 Za tiste, ki zgoda] vstajajo —
6.05 Jutranja melodija — 6.55 Glasben| mozaik — 8.05
Druiinski obzornik — 10,00 V farisu — 10.45 Nada le-
pa domovina — 13.45 Vodéila — 15.00 Godba na pi-
hala — 17.10 Pestro sobolno popoldne — 18.35 Mala
solistiéna parada — 19.05 Mednarodni zvokl koraénic
— 19.50 Note In beleike — 20.10 SreZanje: Pester ve-
fer — 21,00 Glasbeni mojstri delajo program — 22.20
Plesna glasba po naroiilu.

NEDELJA, 20. 5.: 6.10 Igra na orgle — 8.15 Kaj je no-
vega? — 9.45 Dunajski zajtrk z glasbo — 10,30 Radij-
ska pravijica — 11.00 Dopoldanski koncert — 13.05
Ogledalo mestnega gledalif®a — 14.30 Voitila —

I3¢éemo poitena

zakonca

za kuhinjo in za oskrbo sob. Ponudbe
na naslov:

Privat-Alfersheim Rosmarie, CH 9621
Oberhelfenschwil/SG (Schweiz)

16.00 ,8t. Pavel v &1. Petru” — 17.05 Veselite se Ziv.
ljenjal — 18.00 Mall veterni koncert — 19,00 Nedelj-
ski Sport — 19.40 Delelni razgledi — 20.10 Avsirijska
rallye — 21.15 Zadnjo postaja Dunajl

PONEDELIEK, 21. 5.: 505 Za tiste, ki zgoda] vsta-
Jajo — 6.50 Glasbeni mozalk — 8.05 Oddaja za sta-
rejde ljudi — 9.00 Solska oddaja — 9.30 Vesele note
mojstrov — 10.00 Solska oddaja — 11.05 Ljudske viie
iz Tirolske — 1330 Nao obisku pri koroskih godbah
na pihala — 1500 Komorna glasba — 17.10 Korodka
lludska glasba po feljah nasih poslulalcev — 17.56
Oddaja kmetijske zbornice — 18.00 Delelnl razgledi
= 19.05 Priljubljene melodije — 19.50 Note in beleike
— 2010 Zvenetl operetnl vodiZ — 21.30 Iz avsirijske-
ga glasbenega ustvarjanja.

TOREK, 22, 6.: 505 Za tiste, ki zgodaj vstojajo —
6.05 Jutranjo melodijla — 650 Glasbeni mozalk —
9.00 Solska oddaja — 11.03 Ljudske viie iz Tirolske —
13.30 In kaj menite vi? — 15.00 Ljudska glasba iz Ko-
rofke — 17.10 Ne zaniujte mi mojstrov — 17.56 Od-
daja sindikalne zveze — 18.00 Defelni razgledi —
19.50 Note in beletke — 20,10 Zveneéa alpska de-
tela — 21.10 Ljudstvo In demovina.

SREDA, 25. 6.: 505 Za tiste, ki zgoda] vstajajo —
605 Jutranja melodija — 650 Glasbeni mozojk —
9.00 Solska oddajoa — 9.30 Vesele note mojsirov —
10.00 Solska oddaja — 11.03 Ljudske viie iz Tirolske
— 13.30 Na obisku pri korodkih zborih — 16.30 Ope-
retni koncert — 17.10 V dunojskl kavarmni — 17.56 Od-
daja zdruienja industrialcev — 18.00 Defelni razgledi
— 19.35 Za prijatelja planin — 19.50 Note in beleike
— 20.10 ,5t. Pavel v 81 Petru” — 21.10 Na obisky v
gradi§anskem studiu — 21.30 Zvezne delele poro-
€ajo: Gradi§anska.

CETRTEK, 24. 5.: 505 Za liste, ki zgodaj vslajajo —
6.05 Jutranja melodija — .50 Glasbenl mozaik — 9.00
Solska oddaja — 9.30 Vesele note mojstrov — 10,00
Solska oddaja — 11.03 Ljudske viie iz Tirolske —
13.30 Zabeleieno na korodkih cestah — 15.00 Zboroy-
ska glasba — 17.10 Operetne melodije — 17,56 Od-
daja zbornice obrinega gospodarstva — 18,00 De-
Zelni razgledi — 19.05 Avstrijske godbe na pihala
— 19.50 Note in belelke — 20.10 Koroike ljudske
pravijice — 21.00 1z koroikega glasbenega uslvarja-
nja — 22.30 Clovek v druibl.

PETEK, 25. 5.: 505 Za liste, ki zgoda] vstajajo —
6.05 Jutranja melodija — 450 Glasbeni mozalk —
9.00 Solska oddaja — 9.30 Friedrich Wohrer igra na
klavirju — 10,00 $olska oddaja — 11.03 Ljudske viie
iz Tirolske — 13.30 Veselo zaigranc — 14.45 Korodki
avlorji: Dolores Vieser — 16,30 Za otroke — 17.10

Glasba za konec tedna — 17.54 Oddaja delavske
zbornice — 18.00 Delelni razgledi — 19.50 Note in be-
leltke — 20,10 Orkesterski koncert — 21.33% Za §5.

rojstni dan Hons Welgla,

SLOVENSKE ODDAJE

SOBOTA, 19, 5.:: 9.00 Od pesmi do pesmi, od srca
do srca.

NEDELIA, 20, 5.: 7.10 Duhovni nagovor — Po vasi
Zelji.

PONEDELIEK, 21. 5.: 13.45 Informacije — Slika iz %iv.
ljenja Franca Ledra-lisi¢jaka — korokega ljudskega
pevca.

TOREK, 22. 6.: 9.30 Vrtiljok popevka — 13.45 Infor-
macije — Eporinl mozalk — Po lovéevih stezah,

SREDA, 125. 5.: 13.45 Informacije — Poper in sol.

CETRTEK, 24, 5.: 13.45 Informacije — Vendek narod-
nih — Korodkl kulturni pregled.

PETEK, 25. 5.: 13.45 Informacile — Iz ljudstva za
ljudstvo,

RADIO LJUBLJANA

Dnevne eoddaje (razen ob nedeljah in praznikih):
4.30 Dobro jutro — 5.30 Danes za vas — 5.45 Informa-
tivna oddaja — 6.00 Jutranja kronika — 6.30 Informa-
tivna oddaja — 7.25 Pregled sporeda — 7.45 Informa-
tivna oddaja — 10.00 Danes popoldne — 10.15 Pril vas
doma — 11,00 Turistiéni napotki za tuje goste — 12.00
Na danain]i dan — 12,30 Kmetljskl nasveti — 13,15
Obvestila In zabaovna glosba — 13.30 PriporoZajo
vam — 15.00 Dogodkl In odmevl — 16.00 Vsak dan za
vas — 18.00 Aktualnosti doma In v svetu — 19.00 Lah-
ko no& otroci — 19.10 Obvestila — 19,30 Radijski dnev-
nik — 23.05 Literarni noklurno,

SOBOTA, 17. §.: 46.50 Besedo na danaodnji dan — 8.10
Glasbena matinejo — 9.05 Pionirskl tednik — 9.35
Glasovl v ritmu — 12.40 Po domate — 13.15 Zabavna
glosba — 14.10 § pesmijo in besedo po Jugoslaviji —

15.40 Pojo nadl operni pevei — 17.10 Z ansamblom
Delial — 18.15 Dobimo se ob isti urli — 19.15 Z on-
somblom bratov Avsenik — 20.00 ,Middle of Zhe
Road”, 3kolski pop ansombel — 20,50 Z jugoslovan-
skimi pevci in onsombli — 21.30 Zobovna radijska
igra ,Pritevanje dveh somokresov — 22,70 Oddaja
za nade izseljence — 23.05 § pesmijo in plesom v

novi teden.

MEDELJA, 20. 6.: 400 Dobro Jutro — 6,50 Danes za
vas — 8.05 Radijska igra ,Kral] voda” — 8.50 Skladbe
za mladine — %.05 Koncert iz nadih krajev — 10.05

§e pomnite, tovarii... — 10.25 Pesmi boja in dela
— 10.45 Voi&ila — 11,50 Pogovor s poslulalel — 13.50
Z domalimi ansombli — 14.05 Popularne operne me-

lodije — 15.05 Radijska Igra ,VoJakova pot” — 16.00
Nedeljsko $portno popoldne — 18.05 Letite z namil
— 19.15 Glasbene razglednice — 20,00 V nedeljo zve-
¢er — 22.20 Zapledite z nami — 23.15 Jazz za vse.
PONEDELJEK, 21. 5.: 450 Rekreacijo — 8,10 Glasbe-
na malineja — %9.05 Pisan svel pravijic in zgodb —
9.20 Z velikimi zabavnimi orkestri — 12.40 S tujimi
pihalniml godbami — 14,10 Amalerski zbori pojo —
14.30 Voidtila — 1540 Z nadimi simfoniki v svelu lahke
glosbe — 17.10 Ponedeljkove glasbeno popoldne —
18.15 Z jugoslovanskimi pevci lahke glasbe — 19,15 §
triom Jolela Burnika — 20.00 ,Ti in opera” — 22,15 Za
ljubitelje jazza — 23.15 Popevke se vrstijo.

TOREK, 22. §.: 650 Beseda na danadnji dan — 8.10
Glasbena matineja — 9.35 Slovenske narodne — 12.40
Z domalimi ansambll — 13.15 Zabavna glasba —
14,40 ,Na poti s kitaro” — 1540 Od melodije do me-
lodlje — 17.10 Popoldanski simfoniéni koncert — 18.15
V torek nasvidenjel — 19.15 Z ansamblom Vilija Pe-
trica — 20.00 Z mladiml pevcl zabavnih melodi] —
20.30 Radijska igro — 21.30 lLohka glosba sloven-

Mladinski izlet

v Mauthausen (taboriite) — Melk —
Wachau — Marla Zell — Seckau v
sobofo 26. in nedeljo 27. maja.

Cena za voinjo, velerjo, prenoli-
ite In zajirk znada 290 dilingov.

Prijave do 20. maja sprejema Kato-
lizka mladina Celovec, Vikiringer Ring
26, fel. (0-42-22) 85-3-48.

Celada varuje Zivljenje

Promet na cesti fe posebno ogroia Vo'
nike dvokoles, zlasti mlade ljudi, ki zgub
fivllenje v prometni nesreZi zaradi 1l
lobanje in drugih poskodb na glavi. Ugo
vili so, da bi se itevilo tovrstnih smrtnih
fev lahko zmanjfalo za 70 odstotkoy, te?

vozniki dvokoles nosill posebne ¥Zitne
lade.

Temu pereiemu problemuy je posvele”
fudi tokratna slika, ki jo je spet prlspe"d
kuratorij za varnost v prometu.

wf

skih aviorjev — 22,15 Popevke se vrstijo — 23.18 ¥
listi€na in onsombelska glasba Marka Zigona.

SREDA, 25. 5.: 650 Rekreacija — 8.10 Glasbend ™
tinejJa — 9.25 1z glasbenih ol — 9.45 Glasbenl
mini — 12.10 Odlomki iz opere ,Ekyinokcij" — 1
Komorni zbor RTV Ljubljana — 14.30 VodZila — “g
LVrtiljak” — 17.10 Na3a glasbena galerija — I‘, |
Glasbene vinjete — 19,15 Glasbene ruzgladniclﬂ '
20.00 Komorno glasbenl studio — 2215 § festive!
Jazza — 23.15 Revija jugoslovanskih pevcay zab?d
glasbe. k-

CETRTEK, 24. .: 6.50 Besoda na danadnji dan
8.10 Glasbena matineja — 9.35 Slovenske narod®
12.10 Skladbe iz slovenskih narodnih albumov — ¥y
Igrajo pihalne godbe — 14.10 ,Miadina poje” -1 (1
Posebna oddaja Titova prizadevanja za mir — el
Koncerl po Zeljah posiuialcev — 18.15 Zvoki 2 °'t; |
strom Frank Pourcel — 18.45 Kulturna kronika — '
Z ansamblom Mojmira Sepeta — 20.00 Cetrtkov ’
domatih pesmi in napevov — 21.00 Literarni w“', |
2140 Glasbeni nokturno — 2215 Paleta popeVE |
plesnih ritmov — 23.15 Sodobn| nemiki skladatel’

PETEK, 25, B.: 4.50 Rekreacija — 8.10 Glasbend ¢ |
tineja — 11.40 Posebna oddajo — 1240 z domdd
ansambli — 14,10 Za otroke — otrodke pesmi — ',
Voitila — 16.00 ,Vrtifjok” — 17.10 Operni konce’t
18.50 Ogledalo najega fasa — 19.15 Z ansamb
Toneta Kmelca — 20.00 Naj narodi pojo — 20.30 -"t
Pops 13“ — 21.15 Oddaja o morju In pomorltok*:ﬁ,
22.15 Besede In zvoki iz logov domaéih — 23.15
pred polnoéja,

A

lzdajatel], zaloinik In lastnik: Zveza slovenskih o
nizacij na Korokkem; glavni urednik: Rado '-'ﬂ""lw
odgovornl urednik: Andrej Kokot; urednistvo In
va: 9021 Klagenfurt — Celovec, Gasomotergass?
tel. 32.5.50 — Tiska: Zaloniika In tiskarska d

t o, ). Drava, Celovec - Borovlje,

—

AVSTRIJA 1

NA-

SOBOTA, 19, 5.: 1630 Za otroke — 17.05
Plovba po morju z zoprekami — 18.00
Za druiino — 18.25 Otrokom za lahko
nof — 1830 Novo v kulturi — 1855 Oddaja Heinz
Conradsa — 19.20 Pregled sporeda — 19.30 Cas v
slikl — 20.06 8port — 20.15 Kabarel — kabaret — 21.20
Sport — 21,50 Cas v sliki — 21.55 Mreia smril, film.

NEDELJA, 20. §.: 16.30 Za olroke — 16.40 Za mladino
— 17.05 Za drufino — 17.55 Olrokom za lahko noé —
18.00 Gore In zgodbe — 18.30 Kdo ve ve’? — 19.30
Cas v sliki — 19.40 Sport — 20.15 Kraj zloéina — 21.55
Sport in Cas v sliki.

POMNEDELJEK, 21. 5.: 18.00 Teletest — 18.25 Otrokom
za lahko no& — 18.30 Stan Laurel in Oliver Hardy —
19.00 Slike Iz Avstrije — 19.20 Pregled sporeda — 19.30
Cas v sliki In kulturne novosti — 20.06 Sport — 20.15
Jason King — 21.25 Ponedeljski telesport — 22.25 ¢as
v sliki.

TOREK, 22, 5.: 18.00 Anglei¢ina — 18.25 Olrokom za
lahko nof — 18.30 Zivalski raji — 19.00 Slike iz Avstri-
Je in Juline Tirolske — 19.20 Pregled sporeda — 19.30
Cas v sliki in kulturne novosti — 20.06 3port — 20.15
Vai naslop prosiml — 21.05 Mesini pogovorl — 22.20
Cas v slikl,

SREDA, 28, 5,: 10.00 Solska oddaja — 11.00 Neustra-
Senl — 12.55 Ponedeljski teledporl — 16,30 Za otroke
— 17.15 Risati, slikati, oblikovatl — 17.40 Za miadino
— 18.00 Franco¥¢ina — 18.25 Otrokom za lahko no#
— 18.30 Slike iz Avstrije — 18.55 Nogome! — Svedska:
Avstrija — 2050 Cas v sliki — 21.05 Saga o Forsyltih
— 22,00 Cas v sliki In kulturne novosti.

CETRTEK, 24. 5.: 10.00 3olska oddaja — 18.00 Italijan-
&lina — 18.25 Otrokom za lahko no& — 18.30 Sportni
mozaik — 19.00 Slike Iz Avstrije — 19.20 Pregled spo-
reda — 19.30 Cas v sliki In kulturne novesti — 20.06
Sport — 20.15 lulijana, televizijski film — 22.10 ¢as v
sliki.

PETEK, 26. 6.: 10.00 Solska oddaja — 11,00 Mrela
amrtl — 18.00 Ostani zdravl — 18.25 Otrokom za lah-
ko nof — 18.30 Olarljiva Jeannie — 19.00 Siike iz Av-
strije — 19.20 Pregled sporeda — 19.30 &as v sliki in
kulturne novestli — 20.06 Sport — 20.15 Razburjanja
pod cirkuiko kupolo — 21.10 Report v rdefe belo
rdetem — 22.10 €as v sliki — 22,15 Sodobne &arov-
nice.

JUGOSL&Y&’

NEDELIA, 20, 5.: 820 Neznani ¥ i
predmeti — 930 Po domale s s"‘,j

kovadi — 9.55 Kmetijska oddaja — ",

Mozaik — 11.00 Otrotka matineja — 11.50 porotii® 3
.55 Delavski amandmaji — 1240 Katipot — o
Miadi za miade — 18.00 Porotila — 18.05 velike b
Il. svetovne vojne: Bitka za Pacifik — 19.40 RS9 .
— 19.45 8 TV kamero v kolektivih — 20,00 Dﬂ"’“"of*
20.35 V avtobusu — 21.25 Naii humoristi — 21.40 5P

ni pregled — 22,10 Poroéila, ¥

PONEDELIEK, 21. 5.: 905 Odprta univerza — 18
Solska oddaja — 16.45 Madiarski progled — ',
Volk in kozlieki — 18.05 Risanka — 18.15 Obzof
18.30 Skrivnosti Jadrana — 18,55 Mozaik — 19.00 "‘,,y
1a mlade — 19.45 Risanka — 20.00 Dnevnik — °
Sami brez ongela — 2140 Po sledeh nopred? =
2235 Porotila, y

TOREK, 22. 5.: 9.35 Solska oddaja — 1715 Delo",
amandmajl — 17.45 Ivo fotograt — 18.00 uuaﬂl"_ﬁ
1810 Obzomik — 18,25 Dalmatinske kiape — o
Mozaik — 19.00 Pritlikavost In rastni hormoni = : ’
Skandinavska sredanja — 19.45 Barvna risank?
20.00 Dnevnik — 20.35 Diagonale — 21.25 Vojna 1
= 22.15 Poroéila,

SREDA, 23. 5.: 8.20 Solska oddajo — 16.45 M3d
ski pregled — 17.45 Z nasmehom na pot — 1810 i
zormik — 18.25 Od filma do filma — 18.45 2ivd ’—'
fofijla — 19.10 Mozalk — 19.15 prijatelji glast®,g
19.45 Kozmetitno ogledalo — 20,00 Dnevnik —
Cartouche — 22.75 Porociia, fof

CETRYEK, 24. 5.: 9.35 Solska oddaja — 16.45 M"dmb'
ski pregled — 17.05 Mesto izobilja — 16.15 OBEd
— 18.30 Tiding, na vrstl je nemi film — 18.55 NO g
letedi prodmeti — 19.45 Barvna risanka — 20.00 P o
nik — 20,25 Kam in kako na oddih — 20.40 cotrtt #
razgledi — 21.30 Zahod nad jezersko defelo = >
Porotila, o

PETEK, 25. 6.: 9.30 Solska oddaja — 16.45 M’d,alf
8ki pregled — 17.00 Otrocl pojo o dnevu ""ﬂda!f'
= 17.15 Nade radosli za dan mladosti — 1745 8 |
zomik — 18.00 Profesor Baltazar — 18.10 Co8!? ot |
Ml — 18.20 Pet minut za boljsi jezik — 18.25 * i |
slovenske glasbe — 19.15 Risanka — 19,15 BorV"% s |
Sanka — 20,00 Proslava ob dnevu mladostl =2
Nadsteviina, jugoslovanski film — 23.00 porot!®”

jo"




